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slams Ukraine 


election 


By Marco Levytsky 

Mission Canada — Ukraine Elec- 
tions 2012, Election Observation 
Mission has issued a scathing inter- 
im report on the upcoming parlia- 
mentary elections in Ukraine that 
has created considerable concern 
in the Canadian government. 

“The Canadian election observa- 
tion mission’s initial findings re- 
garding the parliamentary election 
campaign under way in Ukraine 
are troubling,” said Foreign A ffairs 
Minister John Baird and Julian 
Fantino, Minister of International 
Cooperation, in a statement issued 
Oct. 2 in response to that report. 

“Free and fair elections that repre- 
sent the will of the Ukrainian people 
are still possible. It is not too late. 
We call on Ukrainian officials to ad- 
dress all irregularities in the electoral 
process thoroughly and as a matter 
of immediate priority. 

“Canada stands strong as a sup- 
porter of the Ukrainian people as 
they seek to build a nation based 
on democracy, respect for human 
rights and the rule of law. We will 
continue to closely monitor further 
reporting from electoral observers 
on the ground as the Ukrainian par- 
liamentary elections approach, and 
will continue to raise these issues 
with the government of Ukraine,” 
they added. 
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The report released Oct. 2 out- 
lines a range of concerns with the 
present campaign, including al- 
legations of restrictions on media 
freedom, procedural irregularities, 
incidents of vote-buying and undue 
pressure on candidates and cam- 
paign staff. 

Among their findings: 

¢ Membership for both the Dis- 
trict Election Commissions (DECs) 
and Precinct Election Commissions 
(PECs) were based on a single, 
“winner-take-all” lottery. Numer- 
ous complaints have been filed in 
the courts by DEC members, elec- 
toral contestants, and official ob- 
servers that challenge a wide array 
of actions, inactions and decisions 
of the DECs as well as their mem- 
bers, including the conduct of the 
PEC lotteries. 

¢ Ukraine’s legal framework 
establishes an overly complex and 
formalistic process for adjudica- 
tion of election-related complaints 
and appeals, undermining access 
to justice. Moreover, the manner in 
which election disputes have been 
handled by the election administra- 
tion and courts has not been in full 
accordance with transparency, due 
process and rule of law. 

e Mission Canada has been 
carefully monitoring the cam- 
paign coverage by media since 
early August. Concerns are being 
raised about ongoing restrictions 
on media freedom, harassment of 
journalists, and a general lack of 
pluralism. 

The most widespread problem 
noted by observers in the campaign 
is the prevalence of indirect vote 
buying. 

“Cases were noted in almost all 
regions of Ukraine, with over 20 
incidents reported. Indirect vote 
buying takes on many forms — one 
of the most prevalent is gift-giving, 
with the photo of the candidate or 
the name of their charity printed 
on the gifts. Indirect-vote buying is 
being practiced by both independ- 
ent and party candidates. The fact 
that this is a widespread phenom- 
enon impacts the free will of the 
voters and commercializes and de- 
grades the electoral system. 

“Opposition and independent 
candidates have noted limited ac- 
cess to advertising space on TV 
and radio as well as problems with 
obtaining billboard space and print 
material. Over 40 such cases have 
been reported,” reads the report 

It also states that observers have 
noted some 30 cases of violations 
of citizens’ human rights, reported 
35 cases of candidates reporting ha- 
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(Eparchy of Saskatoon Website)—His Beatitude, 
Sviatoslav Shevchuk, the Head and Father of the 
Ukrainian Greek Catholic Church, completed his Pas- 
toral Visit fo the Eparchy of Saskatoon on Sept. 24. 
He visited all of our Deaneries, attended 30 official 
events, including seven celebrations of Divine Liturgy 
and Moleben, and travelled over 1000 kilometers dur- 
ing the five full and generous days of his stay with us, 
Sept. 19-23. 

The faithful of the Eparchy of Saskatoon are very 
grateful to His Beatitude for coming to visit his people 
in Saskatchewan and inspiring them with hope for the 
future of the Ukrainian Catholic Church. He may be as- 
sured of our prayers and service in furthering Christ’s 
mission through the Ukrainian Catholic Church. 

Sept. 18 His Beatitude, accompanied by Bishop Bryan 
Bayda, Eparch of Saskatoon, was warmly welcomed at 
the Saskatoon airport by an enthusiastic group of repre- 
sentatives from the clergy, the Ukrainian Redemptorists 
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The Pontifical Divine Liturgy at St. George's Cathedral 


Patriarch Sviatoslav visits Saskatchewan 


of the Yorkton Province, the Sister Servants of Mary 
Immaculate, the Ukrainian Sisters of St. Joseph and the 
laity of the Eparchy of Saskatoon. 

Later, on arrival at the monastery of the Sisters of 
St. Joseph, he was greeted with bread and salt and 
welcomed as a guest into the Sisters’ home. 

Sept. 19, 2012, His Beatitude travelled to the north- 
ern part of the province where he met for supper with 
all of the clergy of the Prince Albert Deanery (Rev. 
Jeffrey Stephaniuk, Rev. Mykola Romanets, Rev. 
Vladimir Simunovic) and their families as well as the 
Roman Catholic Bishop of the Diocese of Prince Al- 
bert, the Most Rev. Albert Thévenot. 

Patriarch Sviatoslav celebrated a Moleben to the 
Mother of God at the parish of St. George with all 
of the clergy present including a number of Roman 
Catholic priests from Prince Albert. 

He was then greeted at a reception by the faithful 
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His Beatitude Sviatoslav is welcome to Miller Comprehensive High School, Regina, by students of the Ukrainian 
program at the school: Lesia Lazurko, Kiegan, Lloyd Kathryn Berezny (back row). and Anya Shyyan (front, 
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До парламенту проходить i 
п'ята партія - сопдослідження 


Дмитро Баркар, Радіо Свобода 

П'ять політичних партій нині претендують на 
здолання п'ятивідсоткового виборчого бар'єру. Те- 
пер до лідируючих Партії Регіонів, «Батьківщини», 
«УДАРу» та КПУ приєдналася «Свобода». Про це 
свідчать результати соціологічного дослідження, 
проведеного Фондом «Демократичні ініціативи» 
спільно з Київським міжнародним інститутом 
соціології. Соціологи відзначають, що докорінно 
настрої виборців не змінилися, а лише відбувається 
«перетікання» голосів від одних партій до інших, 
як усередині опозиційного електорального поля, 
так 1 в середині провладного. 

Якби вибори до Верховної Ради відбулися 
наприкінці вересня, за Партію Регіонів проголосу- 
вали б 23,3 відсотка виборців, за партію «УДАР» 
віддали б голоси 16 відсотків, за ВО «Батьківщина» 
— 15,1 відсотка, за КПУ- 10,1 відсотка, за ВО 
«Свобода» 5,1 відсотка. Відтак, «Свобода» вперше 
демонструє здатність подолати виборчий бар'єр, 
відзначив президент Київського міжнародного 
інституту соціології Валерій Хмелько. 

«Статистично з значимо - зросла чисельність 
прихильників лише партії «УДАР». Водночас, 
статистично значимо зменшилася чисельність 
прихильників «Батьківщини», Партії Регіонів і 
партії Наталі Королевської «Україна - Вперед!», — 
наголосив Хмелько. 

Колишні прихильники «Батьківщини» 
переорієнтовуються на «Удар» через те, що 
Віталій Кличко має більш яскравий і зрозумілий 
українцям медійний образ, ніж Арсеній Яценюк, 
вважає політолог Михайло Погребінський. 

«Одне електоральне поле, на якому конкуру- 
ють «Удар» і «Батьківщина». У тому є пробле- 
ма української політичної культури, що бажан- 


ня голосувати надзвичайно сильно залежить від 
особистості, яка уособлює той чи інший список», 
- відзначив Погребінський. 

За даними дослідження, при виборі найбільш 
вагомими для населення є пропозиції партії, її 
минула діяльність та з якими силами ця партія 
буде об'єднуватися у парламенті. Водночас, опи- 
тування показало, що зросла кількість тих, хто не 
визначився із вибором - (до 24%). На думку ди- 
ректора Фонду «Демократичні ініціативи» Грини 
Бекешкіної, це може бути пов'язане з тим, що 
виборцям вперше пред'явили бюлетень у тому 
вигляді, який буде під час виборів, куди включені 
22 партії та вказані перші п'ятірки. 

У мажоритарних округах ситуація залишається 
найменш визначеною, зауважила [puna Бекешкіна. 

«17 відсотків 13 тих, хто збирається йти на вибо- 
ри, взагалі не знають нічого про те, що є мажори- 
тарна половина виборів. Це вражає! 36 відсотків 
не знають жодного кандидата на їхньому окрузі. 
Що стосується готовності продати свій голос - 
вона зменшилася. Безумовно, не продадуть свій 
голос 83 відсотки. Все ж у суспільстві міцніє дум- 
ка, що це погано, що це засуджується», - зазначила 
соціолог. 

Бекешкіна уточнила, що відсотки вирахувані 
у відношенні до тих опитаних, хто висловив 
готовність узяти участь у голосуванні. Водночас, 
готовність проголосувати висловили 77 відсотків 
респондентів. 

Опитування проводилося в 111 населених пун- 
ктах у всіх областях України та в автономній 
республіці Крим за квотною вибіркою, що 
репрезентує доросле населення України. Усього 
було опитано 2043 респонденти. Похибка вибірки 
не перевищує 2,2 відсотка. 


На Львівщині «купують» виборців 


Галина Терещук, Радіо Свобода 

Менше ніж за місяць до парламентських виборів 
третина виборців Львівщини не визначилася — 
кому віддати свій голос? Боротьба між кандида- 
тами у мажоритарних округах регіону зводиться 
до того, що політики змагаються між собою за те, 
хто є більшим опозиціонером. Водночас перегони 
активізуються брудними технологіями, непрямим 
підкупом виборців. 

Ця виборча кампанія на Львівщині не вирізняється 
командною, сильною роботою обласних виборчих 
штабів, а також креативною агітацією, констатують 
експерти. Кандидати радше «мавпують» дії один 
одного. Кілька заможних претендентів на крісло у 
парламенті організовували для своїх виборців прощі 
у Святі місця, а ще влаштовують свята і фестивалі, 
пропонують безкоштовні адвокатські консультації, 
дарують іконки зі своїм іменем 1 фотографією. 
Вся ця благодійність грошовитих кандидатів після 
виборів закінчиться, а парламентарі забудуть про 
людей, наголосив координатор спостереження за 
парламентськими виборами у Львівській області 
Андрій Дутчак. 

За останній місяць громадські активісти не вия- 
вили серйозних порушень виборчого процесу з 
боку окремих кандидатів і партій. Хоча є численні 
факти непрямого підкупу виборців i багато 
антиагітації. Виборча кампанія втомила людей 
своєю меркантильністю, вважає Дутчак. 

«Виборець реально готовий голосувати не 


тільки за гречку, але й поїздку у Зарваницю. Такі 
тенденції призведуть до того, що втратимо автори- 
тет до інституту виборів. Це може перетворити за 
рік-два вибори на фарс. Близько 6% людей не зби- 
раються йти на вибори. Є багато таких, які у дум- 
ках підтримують одного, а в день виборів змінять 
думку», - каже експерт. 

Кілька останніх тижнів до виборів будуть за- 
пеклими щодо агітації, застосування брудних 
технологій, прогнозує громадський активіст Олек- 
сандр Неберикут. 

«Хто має великі кошти, то робитиме акцент 
на білбордах 1 рекламі у медіа. A той, хто менш 
грошовитий, той спілкуватиметься з виборцями. 
Активніше використовуватимуть «чорний» піар, 
брудною агітацією підвищуватимуть рейтинг», — 
зауважив Олександр Неберикут. 

Оскільки у суспільстві панує апатія, тому вибор- 
ча боротьба перенеслась не на агітаційні майдан- 
чики, ана роботу окружних і дільничних виборчих 
комісій. Власне, найбільше непорозумінь і виник- 
ло довкола формування комісій, члени яких ще бу- 
дуть замінені на 70%, наголосила виконавчий ди- 
ректор Львівської обласної громадської організації 
«Комітет виборців України» Оксана Дащаківська. 

Інформаційно-аналітична | система | «Вибо- 
ри-2012 » працювала зі збоями під час формуван- 
ня дільничних виборчих комісій, тому львівські 
експерти мають великі сумніви, що вона ефектив- 
но діятиме під час виборів. 


Президент задумав убезпечити суддів від депутатів 


Дмитро Шурхало, Радіо Свобода 

Президент Віктор Янукович ініціює виключення 
Верховної Ради з процедури призначення суддів. За 
словами радника Президента з питань судочинства 
Андрія Портнова, подібну ініціативу глава держа- 
ви має намір винести на розгляд Конституційної 
асамблеї. Між тим, експерти зазначають, що за 
чинної системи утворення органів суддівського 
самоврядування такий крок не призведе до появи 
незалежного судочинства. До того ж, депутати на- 
вряд чи захочуть позбавити себе права впливати 
на формування суддівського корпусу. 

За словами Портнова, Президент ініціюватиме «по- 
вне відсторонення парламенту та інших політичних 
органів від процесу призначення або обрання суддів 
на посаду». Відповідні рішення мають ухвалю- 
вати дисциплінарно-кваліфікаційні органи: Вища 
кваліфікаційна комісія та Вища рада юстиції. 

Заступник голови парламентського комітету з 
питань правосуддя депутат-регіонал Валерій Бон- 
дик вважає, що подібним чином суддів вдасться 
убезпечити від політичних впливів. 


«Я за будь-які реформи в судово-правовій галузі, 
які йдуть на покращення прав людини. Якщо нам 
з вами від цього буде легше, то ми повинні вітати 
таку ініціативу Президента», - каже він. 

Натомість керівник Центру політико-правових 
реформ Irop Коліушко вважає, що без реформи 
органів суддівського самоврядування усунення 
парламенту від призначення суддів не призведе до 
ліквідації політичного впливу на судочинство. 

«Всі рекомендації ПАРЄ й Венеціанської комісії 
спрямовані на те, щоб зменшити вплив політичних 
чинників на призначення суддів. З іншого боку, ми 
знаємо, як проходять вибори в середовищі суддів. 
Якщо так само проходитимуть вибори до Вищої 
ради юстиції, то це взагалі перетворить ці органи в 
повністю ручні, контрольовані людьми з найближ- 
чого оточення Президента», - зазначає експерт. 

Зараз Верховна Рада призначає суддів загальної 
юрисдикції безстроково, а також третину суддів 
Конституційного Суду. Під час останніх прези- 
дентських виборів Віктор Янукович обіцяв, що 
ініціюватиме виборність суддів. 
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Mission Canada slams 
Ukraine election process 


Cont. from P. 1 


rassment and threats, both against 
them and their campaign staff. 

Mission Canada observers in all 
oblasts have noted that the abuse of 
administrative resources is increas- 
ingly evident. 

“The abuse of administrative re- 
sources has been observed in many 
forms, with the most prevalent type 
being the use of government infra- 
structure or the state budget for 
campaigning,” it says. 


The report also states that more. 


than 40 cases related to vote buying 
and use of administrative resources 
in the election campaign have been 
filed in courts nationwide. 

“Many of these complaints were 
dismissed on questionable grounds 
of lack of evidence with supporting 
evidence in the form of videotapes 
and photographs refused admis- 
sibility in some cases and an un- 
reasonably high burden of proof 
applied. Further, the vote buying 
prohibition in Article 74.13 of the 
election law has been interpreted 
by courts in an overly narrow man- 
ner that is inconsistent with the 
spirit of the law and there have 
been cases with conflicting legal 
rulings,” adds the report 

Mission Canada observers also 
report on-going restrictions to 
media freedom, harassment of 
journalists, and general lack of 
pluralism. 

“While independent voices exist, 
particularly on-line, there is an in- 
creasing concentration of ownership 
which is reducing the traditional sep- 
aration between the state and media. 
In Ukraine, the media is dominated 
by a handful of large corporate (oli- 
garch) groups, which have close ties 
with the government. 

“Given that most citizens, espe- 
cially during an election period, 
rely on media for news and infor- 
mation, the lack of independent 
sources and the monopolization of 
news content may directly affect 
the outcome of the election,” states 
the report. 


Observers have noted another 
worrisome trend that, with some 
rare exceptions, journalists, editors 
and proprietors are showing reluc- 
tance to speak to observer missions 
and have privately said that they 
live in fear of losing their liveli- 
hood. Observers have also docu- 
mented several examples of use 
of state-owned media resources to 
promote the ruling party or incum- 
bent. 

“Tn another move that could stifle 
free speech during the campaign, 
just six weeks before voters head 
to the polls, Parliament, on the in- 
itiative of Party of Regions deputy, 
moved to reinstate libel and defam- 
ation as a crime. It re-establishes 
criminal responsibility for media 
offences and makes them punish- 
able by up to five years in prison. 
Such a law would subject journal- 
ists to judicial intimidation which 
critics of the draft law describe as 
‘the death of journalism,. Although 
the government chose not to pursue 
enactment of the legislation at this 
time, introduction of such legisla- 
tion is regarded by Mission Canada 
as a step backwards and entirely 
inappropriate during an election 
period,” states the report 

“Structurally, it is extremely dif- 
ficult for journalists to practice 
their craft in an independent, pro- 
fessional and unhindered fashion. 
Criticism of the Administration 
or ruling party is either stifled by 
media proprietors with close ties 
to the Government, or a spreading 
tendency of self-censorship among 
editors or journalists spikes stories 
or story ideas before they are seen 
by the public. There are widespread 
reports that the Presidential Ad- 
ministration offers verbal editorial 
direction to the main TV channels 
on an almost daily basis according 
to interlocutors who have asked to 
remain anonymous,” it adds. 

The report focuses on TVi-as ап 
emblematic case of official harass- 
ment of an independent media outlet 

“The consequences for not fall- 


Bishop Danylak passes away 


(UCC National)—It is with great sadness that the Ukrainian Canadian 
Congress learned of the passing of Roman Danylak Emeritus Bishop of 
the Ukrainian Catholic Church Toronto Eparchy on October 7, 2012 at 


the age of 81. 


He was ordained to the Catholic priesthood in 1957 and gave life-long 
service ministering to Ukrainian Catholics in Canada and abroad. 
“On behalf of the Ukrainian Canadian Congress and all its constituent 


ing in line with the authorities 
can have serious repercussions as 
was recently experienced by the 
owners of TVi — one of the very 
few remaining national, independ- 
ent television stations. The author- 
ities raided the station on July 12, 
claiming that the owner had evaded 
taxes. According to independent 
media observers, the raid was a 
warning to all independent media 
in Ukraine. 

“TVi is suffering on the econom- 
ic front: several cable TV compan- 
ies in Ukraine have either removed 
the station from their offerings all 
together — or moved the station to 
a more expensive package tier, re- 
sulting in the loss of some 2 mil- 
lion viewers. Several advertisers 
have abandoned ТУ! ever since the 
high profile battle began, causing 
a loss of at least US$3million in 
ad revenue and a loss of viewers. 
In response to rapidly-declining 
revenues, the station has had to 
cancel some shows and switch to 
freelance reporters in the regions,” 
reads the report. 

Mission Canada — Ukraine Elec- 
tions 2012 commenced its work on 
August 11 with 11 Core Team ex- 
perts arriving in Kyiv. This was fol- 
lowed by the arrival, training and 
deployment of 54 additional long- 
term observers throughout Ukraine 
on September 2. 

It is also deploying 365 short- 
term observers to monitor the Oc- 
tober 28 parliamentary elections in 
Ukraine. The project is organized 
by CANADEM with the financial 
support of Foreign Affairs and 
International Trade Canada and the 
Canadian International Develop- 
ment Agency. 


ADMINISTRATIVE ASSISTANT - URDC 


The Ukrainian Resource Development Centre (URDC), 
within the Faculty of Arts & Science, is currently 
recruiting for an administrative assistant. This full-time 
continuing position is responsible for supporting the 
work of the director of URDC in Canada and Ukraine, 
as well as assisting in the planning and delivery of 
outreach programs that meet the needs of Ukrainian 
Canadians . Other responsibilities include preparing 
correspondence, coordinating meeting arrangements, 
coordinating community activities, participating in 
applied research, and carrying out project and financial 
management functions. 


Applicants must possess a Bachelor of Arts or 
Education degree and have at least three years office 


administration and support experience relating to 
the Ukrainian Canadian community. The successful 
applicant will also have advanced Microsoft Office 
skills. Experience with PeopleSoft would be an asset. 


The administrative assistant will have the ability 
to understand and converse in Ukrainian and the 
ability to liaise with Ukrainian community/multicultural 
organizations to assist in planning events. Applicants 
need to be able to work independently, be flexible 
and adaptable, and have good oral and written 
communication skills. 


Salary: $50,509-$65,662 
Start date: November 2012 


For information on how to apply for this position please 
contact Karol Pape at papek@macewan.ca 


Arts and Education Awards Available 


The Ukrainian Resource and Development Centre (URDC) at Grant MacEwan University 
is calling for applications for the five awards briefly described below. Application forms 
and guidelines are available from URDC. The application deadline is November 


30, 2012. 


The Alberta Council for the Ukrainian Arts (ACUA) Award ($500) is offered annually 
for a project that fosters a greater awareness of Ukrainian art in Alberta. This project 


member organizations, I would like to express our deepest condolences 
to Bishop Roman Danylak’s family and friends,” stated Paul Grod, 
UCC President. “Bishop Danylak tried to bring more peace into the 
world through his work with the church and as a spiritual guide for the 
Ukrainian Canadian community and we have suffered a great loss with 
his passing.” 

We ask God to remember Bishop Roman Danylak’s family during this 
difficult time, and to grant Bishop Roman Danylak eternal life in His 
Heavenly home. 

Vichnaya Yomu Pamyat - May His Memory Be Eternal 

Bishop Roman died peacefully in the Lord on Sunday, October 7, 2012 
at St. Joseph’s Health Centre in Toronto 

Bishop Roman left behind sisters Olesia Mazanik with husband William 
and Olga Danylak, nephew Gregory with wife Joanne and children 
Erika, Andrew and Sarah, nephew Daniel with wife Lisa and children 
Rayne, Billy, Elizabeth, Paul, Celia, Teresa, cousin Fedir Danylak with 
wife Christine and son Taras with wife Andrea and extended family in 
Ukraine. 

Bishop Roman rested at St. Josaphat’s Cathedral on Tuesday, October 
9, 2012 and Wednesday, October 10, 2012. 

Funeral Mass was held on Thursday, October 11, 2012. Interment at St. 
Volodymyr Cemetery (in Oakville. 

The family kindly requests that Bishop Roman be remembered in your 
prayers. In lieu of flowers, donations to “Bishop Danylak Seminary 
Fund” would be appreciated. 


may be in the form of an exhibit, tour, festival, educational program, or special project. 
The Roger Charest Sr. Award for Broadcast & Media Arts ($500) is offered annually 


to applicants (individual or group) for an initiative to create a special program or series 
which may later be suitable for broadcast and may further the cause of multiculturalism 
in Canada. 


The Roman Soltykewych Music Scholarship ($500) is available to applicants 
(individual or group) determined to pursue further studies in the field of Ukrainian 
choral or vocal music. 


The Anna Pidruchney Award for New Writers ($1,000) is available annually toa 
novice writer for a work on a Ukrainian Canadian theme. Submissions for this year’s 
award must be in English. Previous recipients of this award are not eligible. 


The Wm. & Mary Kostash Award for Film and Video Arts ($1,000) is available toa 
novice writer for a work promoting Ukrainian Canadian identity through the medium of 
film, video or new media. 


Contact: 

Larisa Hayduk/ Alice Chumer 

Ukrainian Resource and Development Centre 

Ph: 780-497-5494; (780) 497-4374; Fax: 780-497-4377 
E-mail: haydukli@macewan.ca; ог chumera@macewan.ca 


4 


Ukrainian Меуу5/Українські вісті, October 11 - 24, 11 - 24 жовтня, 2012 


Експерти закликають українську владу прислухатись до критики 


(Голос Америки) -У відповідь на резолюцію Сенату 
США з вимогою припинити політичні переслідування 
та звільнити Юлію Тимошенко, українська влада при- 
готувала листа у відповідь. Заступник генпрокурора 
Ренат Кузьмін звернувся з листом до Конгресу США, в 
якому повідомив, що має докази причетності Тимошен- 
ко до вбивства чотирьох осіб. Про цей лист повідомила 
«Українська правда» з посиланням на прес-секретаря 
генпрокуратури Маргариту Велькову. У посланні 30- 
крема мовиться, що «основою резолюції Сенату стала 
ситуація з Тимошенко, яка, на мій погляд, була невірно 
сприйнята деякими американськими політиками», — 
пише Ренат Кузьмін. 

У Вашингтоні ж експерти стурбовані тим, що українська 
влада досі не може зрозуміти серйозність ухваленої 
Сенатом резолюції. Ця тема стала одним із предметів 
дискусії під час круглого столу, присвяченого виборам, 
організованого Українською службою Голосу Америки. 

Американські експерти, які займаються Україною, 
переконані, що українська влада повинна серйозно по- 
ставитись до сигналів та закликів припинити політичне 
переслідування, які звучать з Вашинітона та Брюсселя. 


США та взагалі у Вашинттоні серйозно підтримують ідеї 
демократизації, верховенства права та чесних виборів. Я 
чулавід представників українського уряду, під час їх візитів 
до Вашинітону, що вони розглядають ухвалення подібних 
документів як роботу лобістів на користь Тимошенко, чи 
результат існування великої української діаспори. Вони не 
розуміють, що у Вашинітоні існує щире обурення тим, що 
відбувається в Україні з політичними переслідуваннями, 
вони мусять це усвідомити», - зазначила заступник ди- 
ректора програм Євразії Національного демократичного 
інституту Кеті Фокс. 

Здивування вузькозорістю української влади 
висловлює і старший експерт Інститут міжнародної 
економіки Андерс Аслунд. «Усі поза межами України 
розглядають ухвалення подібних документів дуже се- 
рйозно. | мене вражає, що президент Янукович цього не 
розуміє, - говорить експерт. - Минулого року у Ялті він 
давав обіцянку публічно змінити законодавство з тим, 
щоб Тимошенко не сиділа у тюрмі. Він нічого не зробив, 
і це відверта брехня лунає публічно. Жодний західний 
політик не хоче мати справу з людиною, яка бреше 
публічно і приватно і саджає опозиційних лідерів в тюр- 


За словами ж віце-президента Національного Фонду 
за демократію Надії Дюк, такою позицією українське 
керівництво заганяє себе у глухий кут. 

«Чим довше Тимошенко, Луценко та інші залишаються 
в ув'язненні, тим частіше американські законодавці за- 
мислюються над застосуванням методів до українських 
посадовців, подібно як до російських у рамках закону 
Магніцького - а саме накладення візових обмежень, 
перевірка їх банківських рахунків у західних країнах, 
більш прискіплива увага до їх нерухомої власності», - 
зауважує Надія Дюк. 

За словами Андерса Аслунда, низка урядовців України 
уже не може потрапити до США через візові обмежен- 
ня. «Чи через зв'язки з організованою злочинністю, які 
встановило ФБР, чи через те, що вони порушують пра- 
ва людини. Однією з цих осіб є заступник генерального 
прокурора Ренат Кузьмін. Він у Ялті скаржився, що не 
може отримати візу до США, i це тому, що він є відверто 
порушником прав людини». 

I як підсумували експерти, доти, доки президент Яну- 
кович продовжуватиме подібну політику, ніхто - ні у 
Вашинітоні, ні у Брюсселі і навіть у Росії - не бажати- 


«Український уряд повинен зрозуміти, що у Сенаті 


ми без серйозних юридичних підстав». 


муть мати з ним справу. 


Із наближенням виборів збільшується фальшивий рейтинг партій 


Дмитро Баркар, Радіо Свобода 

В Україні перед виборами в дію 
пішли  фальшовані рейтинги 
політичних партій. Соціологи за- 
значають, що для цього викори- 
стовуються переважно підставні 
псевдосоціологічні компанії. 
Експерти також зауважують, 


що таку технологію маніпуляції 
найчастіше використовують 
політичні партії, чиї реальні рей- 
тинги не дозволяють подолати 
прохідний бар'єр. 

Сфальшовані рейтинги партій 
використовували перед кожни- 
ми виборами, але цього року 


Edmonton Granite Memorials 
GM 


personalized designs 
serving Albertans with dignity 
for over 36 years 


MONUMENT BUILDERS 
іо 


OF NORTH АМЕВІСА 


Honour Your Family 


with a 
Work of Art 


Such monuments are available 
in various designs, styles and 
types of granite. 
All professionally manufactured 
in any price range that 
you may choose. 


Courtesy Car « Senior Citizen Discounts є Pre-Need Arrangements 
OPEN: Mon.-Sat.. 8:00 - 5:00 
11023 - 97 St. Edmonton, Alberta TSH 2N1 Ph: 425-6311; 425-6320 


проблема значно  поглибила- 
ся. Таку думку у коментарі 
Радіо Свобода висловила ди- 
ректор фонду «Демократичні 
ініціативи»  Грина  Бекешкіна. 
За її словами, з'являються нові 
псевдосоціологічні служби, які 
не проводять опитувань, але при 
цьому публікують рейтинги. 
«Чим відрізняються всі 
«палені» рейтинги, так це тим, 
що у них Королевська набирає 
понад 6%. Там можуть по- 
різному «давити», хто Клич- 
ка, хто комуністів. Чим це все 
об'єднується - це Королевсь- 
кою. А зараз почалася кампанія 


«Нашої України» | масована. 
Идеться не про соціологію, 
взагалі. | Вони He роблять 
ніяких опитувань. Подивіться 


в Інтернеті, що це за фірма, що 
вона ніколи не робила ніяких 
соцдосліджень. A якщо взагалі 
ніяких доказів, що вони прово- 
дили опитування, немає, то ви- 
бачте! Це дуже легко перевірити, 
сказати, щоб дали «масив» - по- 
казали ті тисячі анкет», - наголо- 
сила Бекешкіна. 

В оприлюдненні викривлених 
рейтингів найбільш зацікавлені 
ті політичні сили, які ризикують 
не набрати достатньої кількості 
голосів для подолання виборчого 
бар'єру, зауважив у розмові з Радіо 
Свобода директор Київського 
міжнародного інституту соціології 


Володимир Паніотто. 

«Якщо партія 3a даними 
взагалі не має шансів - це дійсно 
впливає, бо люди не хочуть втра- 
чати свій голос. Тому дуже часто 
це робиться для партій, які не 
проходять бар'єр», - зазначив 
Паніотто. 

Зростання рейтингів партій, які 
перебувають на межі виборчо- 
го бар'єру, показували, зокрема, 
Атентство соціологічних і марке- 
тингових досліджень «Демоскоп» 
та Інститут соціологічних і марке- 
тингових досліджень. Ознайоми- 
тися з доробком цих компаній за 
допомогою інтернету Радіо Сво- 
бода не вдалося, оскільки вони не 
мають активних мережевих пред- 
ставництв. 

Щоправда,  «Демоскоп» має 
веб-сторінку, яка не повідомляє 
навіть контактних телефонів. 
Утім, вдалося зв'язатися з 
керівником проектів Інституту 
соціологічних та маркетингових 
досліджень Віктором Лапшиним. 
Вдалося також запитати, чи може 
він підтвердити, що організація 
дійсно проводила соцопитування. 

- Дійсно, ми не дуже відомі, 
ми He афішуємося. Ми не 
займаємося цим, як  основ- 
ною діяльністю 1 не входимо в 
активні кола соціологів. Ми про- 
вели кропітку роботу 1 це резуль- 
тат діяльності групи людей. 

- Ви можете показати «масив» 


-ті анкети, з чого, власне, виник- 

ли результати дослідження? 
— Meni здається, що 

комерційна інформація. 

- Тобто, не можете? 

- Думаю, що ні. 

Такий діалог відбувся між 
журналістом Радіо Свобода та 
Віктором Лапшиним. 

Через сфальшовані рейтинги 
Ta псевдосоціологію зрештою 
знижується якість української 
політики. До влади потрапляють 
не ті, хто кращий, а хто більш 
вдало маніпулює, зазначив за- 
ступник директора Інституту 
соціології Національної академії 
наук Євген Головаха. 

«Підривається | довіра | до 
тих, хто міг би це робити чес- 
но, по-друге, поширюється 
цинічно-нігілістична позиція 
у суспільстві. Звідси ми маємо 
багато проблем із політичним 
вибором. Але вони не можуть за- 
вдати шкоди, якщо їхні результа- 
ти не поширюють засоби масової 
інформації», - сказав у коментарі 
для Радіо Свобода Головаха. 

Соціологи радять і журналістам, 
і решті виборців звертати увагу 
лише на ті рейтинги політичних 
партій, що презентують- 
ся давно відомими в Україні 
соціологічними службами, які 
мають добру репутацію 1 про які 
легко знайти інформацію щодо 
проведених раніше досліджень. 


це 


Насадження російських стереотипів 


Серед найбільш небезпечних механізмів впливу 


Євгенія Олійник, Радіо Свобода 


Інформаційні війни в Україні тривають вже по- 
над 20 років. Називаючи основним противником 
України Росію, експерти стверджують, що там- 


тешня влада насаджує українцям 


них стереотипів: як через ЗМІ, так 1 через кіно та 
літературу. Тим часом, щоб поліпшити ситуацію, 
необхідне втручання самої держави, а також рівень 


медіа-освіти громадян має зрости. 


Інформаційна війна як засіб набуття переваги над 
супротивником за допомогою інформації існувала 
ще тисячу років тому. А проти України такі війни, 
як стверджують фахівці, тривають ще від почат- 
ку її незалежності. Основний метод такої війни 
- дати суспільству надмірну кількість інформації, 
позбавленої державних орієнтирів. 

Воює проти України в основному Росія, вважає 


політолог Олексій Гарань. Вплив 


думку, не є війною, а, радше, спробою переконання. 

«Якщо ми говоримо про Захід, то йому потрібна 
стабільна, незалежна 1 демократична Україна. | 
Європа, 1 Сполучені Штати намагаються втягнути 
Януковича у діалог, цивілізувати його. З боку ж Росії 
ми дійсно бачимо інформаційну війну, причому неза- 
лежно від того, хто перебуває при владі», - каже він. 


Сьогодні Україна перетворилас 
випробування інформаційних тех 


директор Центру досліджень армії, конверсії та 


роззброєння Валентин Бадрак. 


низку небезпеч- 


він називає такі процеси: «По-перше, це героїзація 
Путіна в Україні, по-друге, залякування українців 
сценарієм війни з Росією, і по-третє, нав'язування 
росіянам ворожого образу українця». 

Для розв'язання цієї проблеми потрібна держав- 
на підтримка кіно та літератури, а це поліпшило б 
ситуацію в українському інформаційному просторі. 


Також необхідно відстежувати діяльність іноземних 


Заходу, на його 


я на полігон із 
нологій, вважає 


організацій в Україні, таких як Інститут країн СНД 
або «Російський медіа-центр», стверджує експерт. 

У сприянні інформаційним війнам часто звину- 
вачують журналістів. Однак не можна перекла- 
дати на них ті функції, які насправді має викону- 
вати влада, переконує головний редактор сайту 
MediaSapiens Діана Дуцик. 

«Позиція держави 
інформаційні операції, є ключовою. Не журналісти 
ведуть інформаційні війни. Але Україна як держа- 
ва нічого не робить для того, щоб протистояти цим 
спецопераціям. І жодна влада в жоден період часу 
не була серйозним гравцем на інформаційному 
полі», - каже вона. 

Держава відповідальна i за те, наскільки кри- 
тично суспільство оцінює інформацію, яку пода- 
ють ЗМІ. Медіаосвіта має починатись ще у школі, 
наголошує Діана Дуцик. Немає необхідності закри- 
вати канали, потрібно навчити людей об'єктивно 


у таких питаннях, AK 


оцінювати інформацію, вважає вона. 
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Rada scraps bill criminalizing libel 


(RFE/RL)—Ukrainian legislators have decided to 
scrap a bill criminalizing defamation. 

The decision comes after days of protests in Ukraine 
by journalists and media activists. 

The bill, backed by the ruling Party of the Regions, 
was given preliminary approval by parliament in a 
first reading last month. 

It calls for toughened punishment for defamation, 
including prison terms of up to five years. But the 
bill was then put on hold after the opposition and in- 
dependent media denounced it as part of a crackdown 
on freedom of speech in the run-up to parliamentary 
elections on October 28. 

More than 100 journalists protested against the bill 
outside the parliament on October 1. 

Protesters held placards reading “Whatever People 
Think Of Government Is Defamation!” to express 
their concerns about censorship. 

Other protesters, meanwhile, shouted antigovern- 
ment chants as members of parliament entered the 
parliament building. 


Some demonstrators compared the controversial bill 
with Soviet-era laws that placed constraints on jour- 
nalists covering the Afghan war and any other issues 
deemed taboo by the then-communist regime. 

Demonstrators on October | also demanded parlia- 
ment discuss withdrawing the bill in a session on Oc- 
tober 2. 

Andriy Yanitskyy, a coordinator of the protest action 
in Kyiv, told RFE/RL’s Ukrainian Service that jour- 
nalists would organize more protests if their demands 
were not met. 

Yanitskyy, who also represents Ukraine’s independ- 
ent media labor unions, added that journalists were 
ready to organize an “all-Ukrainian strike” to stop the 
bill if necessary. 

The bill has also been criticized by international 
media watchdogs. 

Yanukovych has come under fire from Western goy- 
ernments for backsliding on democracy and a trend to- 
ward greater authoritarianism since he came to power 
in February 2010. 


Regions seeking to thwart opposition deal 


(Ukrainian Journal)—The Regions Party has been 
seeking to thwart an agreement between the two op- 
position groups over single candidates in majority dis- 
tricts, Arseniy Yatseniuk, the leader of the opposition 
Batkivshchyna party, charged Oct. 10. 

The agreement, which is being discussed between 
Batkivshchyna and UDAR, led by heavyweight box- 
ing champion Vitaliy Klitschko, is essential for a 
chance to defeat the ruling Regions Party at October 
28 elections. 

“T understand this is a threat for the Regions Party,” 
Yatseniuk said in an interview aired by the Pershiy 
state television. “I realize they will be doing every- 
thing to disrupt the talks.” 

Yatseniuk said media controlled by loyalists of the 
Regions Party has been already spreading allega- 
tions that Batkivshchyna has been secretly working to 
undermine UDAR. 

“They are saying that the opposition [Batkivsh- 
chyna] has been attacking Klitschko, while Klitschko 
has been attacking the opposition,” Yatseniuk said. 

Yatseniuk denied any plans to attack Klitschko. 

ЗІ state clearly that we have only one political op- 
ponent: it is the Regions Party and President Viktor 
Yanukovych,” Yatseniuk said. 

The agreement is supposed to call on the opposition 
groups to withdraw weaker candidates in majority dis- 
tricts and to throw greater support behind the remain- 
ing candidate in what may be a game changer. 

There are 225 majority districts in Ukraine that will 
elect 225 lawmakers in the 450-seat Parliament. An- 
other 225 seats will be distributed according to party 


list vote. 

A candidate at a majority district may withdraw 
from the race 12 days before the election date. 

The talks, which have been underway for months, 
are complicated by recent opinion polls suggesting 
that UDAR has been quickly increasing its popular 
support, while Batkivshchyna has been losing it. 

UDAR has just become the second most popular 
party in Ukraine displacing Batkivshchyna to the No. 
3 spot that has been confirmed by three independent 
opinion polls released over the previous week. 

The failure to agree on single candidates has led to 
Batkivshchyna and UDAR losing several important 
local elections to the Regions Party earlier this year. 

Batkivshchyna has signed a similar agreement with 
Svoboda, a nationalist opposition party, on candidates 
running for seats in western regions of Ukraine to 
eliminate unnecessary rivalry. 

But the agreement with UDAR, which has strong 
presence across Ukraine, including key battleground 
regions in central parts of the country, will be much 
more important. 

“If our partners have similar positions then results 
of the election will be totally different,’ Yatseniuk 
said. “This will change a picture.” 

UDAR enjoyed support from 17% of respondents 
in the poll conducted between Sept. 12 and Sept. 27, 
followed by Batkivshchyna’s 15%, according to GfK 
NOP research company. 

The ruling Regions Party led the poll as the most 
popular party with 25% support among respondents, 
according to GfK NOP. 


UN rights office 


slams Ukraine’s 


‘gay propaganda’ legislation 


(RFE/RL)—United Nations human rights officials 
are urging Ukrainian lawmakers to reconsider pro- 
posed legislation under which people convicted of 
“promotion of homosexuality” could face prison. 

Rupert Colville, spokesman for the UN High Com- 
missioner for Human Rights, said the legislation was 
“clearly discriminatory” and counter to Ukraine’s 
commitments to freedom of expression and funda- 
mental human rights. 

The bill, passed by lawmakers in a first reading on 
October 2, envisions prison terms of up to five years 
for people convicted of publicly spreading a positive 
depiction of homosexuality. 

Supporters of the bill argue in a note accompany- 
ing the draft that “the spread of homosexuality con- 
stitutes a threat to national security” because the life- 
style choice could lead to an HIV/AIDS “epidemic,” 
destroy the institution of family, and lead to a short- 
age of children which could trigger a “demographic 
crisis.” 

President Viktor Yanukovych has not indicated 
whether he will sign the measure into law if it is 
passed in a second reading. 

Ukrainian and Western human rights groups have 
denounced the legislation as an echo of Soviet times, 
when homosexuality was a criminal offense. 

The bill has been put forward in advance of Ukraine’s 
October 28 parliamentary elections. 

The measure follows similar legislation that was 
passed and took effect this year in Russia’s second city 
of St. Petersburg and has been proposed in Russia’s 
State Duma lower house of parliament. 

Opponents of the measure staged a protest outside 
the Ukrainian parliament in Kyiv on October 2. Yel- 


ena Shevchenko, a member of the Insight activist or- 
ganization, condemned the legislation as an attack on 
freedom of speech and a further restriction on Ukrain- 
jan media. 

“[The bill] concerns public actions, we will not be 
able to come out with posters like today, with our 
symbols, and, for example, to say publicly that you are 
a homosexual or a lesbian in an interview to a journal- 
ist will be considered propaganda,” Shevchenko said. 

The U.S.-based Human Rights Watch group has 
warned that moves to restrict the publication and dis- 
semination of materials related to sexual orientation 
could limit access by Ukrainians to information about 
gay health issues, support groups, and social networks. 

Supporters of the bill also staged a rally near parlia- 
ment on October 2. 

“No one intrudes into one’s bedroom, no one inter- 
feres with one’s private life, this is their own prob- 
lem,” supporter Ruslan Kukharchuk told the Reuters 
news agency. “But when this person comes out on the 
street and demonstrates this way of life — this repre- 
sents a violation of my rights, a violation of children’s 
rights, a violation of rights of the absolute majority 
of people, and this worries us, and we demand that 
propaganda of homosexuality is banned and punished 
for in Ukraine.” 

The bill’s authors have reportedly cited the Oscar- 
winning Hollywood film “Brokeback Mountain,” 
which features gay love between two male cowboys, 
as an example of what could be considered homosex- 
ual propaganda under the measure. 

Analysts say that if the measure is approved, it is 
also likely to further complicate Ukraine’s already 
strained relations with the European Union. 
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Elections likely to 
further isolate Ukraine 


As the October 28 date for Ukraine’s parliamentary election nears, 
there is much concern over how fair, how free, and how transparent this 
process will be. 

The signs so far are not very encouraging. 

The Government of Canada has expressed deep concern over the pro- 
cess. An interim report issued by Mission Canada — Ukraine Elections 
2012, Election Observation Mission has found some very serious flaws 
in the process. 

Among its findings: 

* Membership for both the District Election Commissions (DECs) and 
Precinct Election Commissions (PECs) were based on a single, “winner- 
take-all” lottery. Numerous complaints have been filed in the courts by 
DEC members, electoral contestants, and official observers that chal- 
lenge a wide array of actions, inactions and decisions of the DECs as 
well as their members, including the conduct of the PEC lotteries. 

- Ukraine’s legal framework establishes an overly complex and for- 
malistic process for adjudication of election-related complaints and ap- 
peals, undermining access to justice. Moreover, the manner in which 
election disputes have been handled by the election administration and 
courts has not been in full accordance with transparency, due process 
and rule of law. 

* Mission Canada has been carefully monitoring the campaign cover- 
age by media since early August. Concerns are being raised about on- 
going restrictions on media freedom, harassment of journalists, and a 
general lack of pluralism. 

Mission Canada went into the last point quite extensively. 

It noted the attempt to reinstate libel and defamation as a crime, the 
extreme difficulty for journalists to practice their craft in an independ- 
ent, professional and unhindered fashion, the near monopoly of the 
ruling party over television outlets and the continued attempts to stifle 
independent media. That is a very serious concern. As noted by this 
newspaper in that past, the fact that the government has been able to 
control the media to the extent it does, coupled with the imprisonment 
of opposition leaders on trumped-up political charges has already cor- 
rupted this election — regardless of what procedures take place election 
day — and we are quite certain the violations will be extensive. 

Canada’s government is deeply concerned. 

“The Canadian election observation mission’s initial findings regarding 
the parliamentary election campaign under way in Ukraine are troub- 
ling,” said Foreign Affairs Minister John Baird and Julian Fantino, Min- 
ister of International Cooperation, in a statement issued in response to 
that report. 

“Free and fair elections that represent the will of the Ukrainian people 
are still possible. It is not too late. We call on Ukrainian officials to ad- 
dress all irregularities in the electoral process thoroughly and as a matter 
of immediate priority. 

This, in effect, is a warning to the Yanukovych regime, but, based upon 
past responses — one which they will ignore. 

Whether this election will spark unrest in the streets remains to be 
seen. If it does the regime is quite ready to use force. Perhaps the pres- 
ence of foreign observers will serve to mitigate the degree of force the 
regime will use. But what will happen once they leave? 

These elections are being closely watched not only by Canada and 
the European Union, both of whom may take even stronger measures 
against the Yanukovych regime. The United States Senate has already 
called for a visa freeze on those Ukrainian officials who have been re- 
sponsible for the persecution of the opposition. 

While there may be some hope in the long run as new leaders emerge 
who may yet rally the people, the immediate effect of this election is 
quite likely to be more repression, and potential unrest. All of which will 
serve only to isolate Ukraine even further. 
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Strengthening 
transparency in Ukraine 


By Hon. Laurie Hawn, PC, CD, MP 

The first pillar of our strong bond between Can- 
ada and Ukraine was created on December 2 1991. 
The Canadian Government recognized Ukraine's 
independence on this day, and was the first to do so 
among Western nations. Such a strong friendship be- 
tween our nations is based on our cultural ties. That 
is why Canada is contributing to the growth of dem- 
ocracy in Ukraine. Obviously, the achievement of our 
common goals requires respect for freedom, human 
rights and the rule of law. It is unfortunate that in 
Ukraine these ideals still remain widely unrealized. 

Ukraine started to pave its path to democracy on Au- 


gust 24, 1991 by adopting its Асі on Declaration of 


Independence’. Just like constructing a large capable 
airplane out of various separate parts, strengthening 
democracy in Ukraine requires its people's involve- 
ment in a wide range of democratic activities. 

Like in any journey, there are many ups and downs. 
For instance, the notion of rule of law was flagrant- 
ly denied during the Communist regime. However, 
Ukraine does have a history of liberal values. For 
example, during the 9" century under the Ukrainian 
state's predecessor — the state of Kyiv Rus’ — every 
person whose rights were infringed upon was granted 
the right to a court hearing. Today we know this right 
as the right to a fair trial. 

It is apparent, therefore, that after a long-lasting era 
of democratic denial, modern elections in Ukraine ap- 
pear strained. These strains are demonstrated through 
a number of activities of questionable legality. An 
indication of this comes from media reports stating 
Ukrainian MPs are not abiding by their Constitution 
with respect to voting procedures. These reports refer 
to the fact that Ukrainians MPs (narodni deputaty) are 


passing their voting cards to other members of their 
factions, to vote in their place. This practice is clearly 
in violation of their Constitution. 

Another concern is the credibility and transparency 
of their election results, an issue which drew signifi- 
cant attention from the Western world in 2004 with 
the Orange Revolution. So today, Canada is helping to 
improve the conduct of elections in Ukraine. 

The Canadian Government has made a decision to 
deploy a 500-person observer mission to Ukraine to 
monitor the elections this October 28". This represents 
a positive step towards helping Ukraine achieve the 
goal of a more transparent democratic process. By 
providing assistance towards election transparency 
Canada hopes this will further promote government 
accountability in Ukraine. According to Ukraine's 
Law on Parliamentary Elections, foreign observers are 
entitled to be present at the polling stations during vot- 
ing periods (including establishing the voting results); 
recording the voting procedures without violation of 
the voting privacy; being present during the process of 
bulletin hand-outs; being present during the meetings 
of district and constituency election commissions; ad- 
dressing the voting commission and/or the court as 
regards election laws violations (if any); filing actions 
as regards the election laws violation with the addi- 
tional signing by at least two voters; using all neces- 
sary means to prevent illegal actions if any of them 
occur during the elections. 

With a partnership like this between our two nations, 
a blossoming democratic future for Ukraine is within 
reach, 


The Honourable Laurie Hawn, PC, CD, is the Mem- 
ber of Parliament for Edmonton Centre. 


A “Gorilla” has joined the 
elephant in the room! 


By Шог Bardyn, CUPP Director 
“Education and Knowledge will ensure a future for an 
independent Ukraine” 

Thanks for the great response to my request for the 
lyrics to Horila Sosna. 

I must share with you a humorous yet dim-witted 
and sad piece of information. 

I wrote to CUPP 2012 Interns for help with locating 
the lyrics in both Ukrainian and English to the song 
Horila Sosna. 

I was aware that there are variations in the lyrics 
and although I like every version, the one from the 
Uzhorod-Karpaty region I find particularly charming. 

Somehow, due to my lack of expertise with comput- 
ers, my request for the lyrics was sent not only to the 
CUPP 2012 Interns who are coming to Ottawa in Sep- 
tember, but also to CUPP Alumni and their friends. 

Among the replies, I received the lyrics with the title 
“Gorilla Sosna”. 

I showed the letter to my office staff, one of who is 
from Slovenia, who commented, “ I didn’t know that 
Ukraine had jungles and gorillas” I laughed, as did the 


others. 

Of course, Ukraine does not have jungles, or gorillas! 

Well, maybe not jungles, but apparently it does have 
“Gorillas.” 

To use a well-worn idiomatic expression, “there is 
an elephant in the room.” And it seems there is a go- 
rilla in the room as well. But these animals should not 
be allowed to survive in so many rooms in Ukraine. 

Too many of the minds of Ukrainians, even the minds 
of well educated youth who strive for knowledge and 
education, still carry a mind-set and the influence of 
a foreign language that although should be respected 
like every other language, should not make Ukrainians 
ape their neighbours to the north and thereby distort 
their own language. 

Is this “Gorilla” mind-set ever going to end or is 
Ukrainian youth oblivious to respect for its own Іап- 
guage and culture? Oblivious to simple transliteration 
from Ukrainian to English? 

How do you suggest this issue of the pervasive influ- 
ence of russification be approached? Or is this insig- 
nificant, and as some would dismiss as vse ravno! 


Fraser praises UCC’s election attitude 


Dear Sir, 

[have read Taras Kuzio’s article entitled Tymoshenko 
and the Ukrainian Diaspora: passivity and irrational 
hostility that appeared in the Ukrainian News of 13-26 
September. 

Since July 12, Ihave been the ChiefElection Observer 
in Ukraine, first for the Canada Ukraine Foundation, 
and now for the Ukrainian World Congress. During 
this time, I have been struck by the Ukrainian Canadian 
Congress’s careful and responsible attitude toward 
the parliamentary elections on October 28. It accords 
with the Congress’s strong support for democracy and 
human rights in Ukraine. 

The Congress has backed our efforts to voice our 
concems on the conduct of the election campaign, and 
on the plans for the elections themselves, whenever 
they have not been in accordance with international 
standards. We have expressed our views directly 


Letter to the Editor 


both to the government and to the governing party, 

the Party of Regions. Our criticism has included 

our condemnation of the imprisonment of Yulia 

Tymoshenko, and Yuri Lutsenko, the principal leaders 

of the United Opposition Party, Za Batkivschyny, after 

politically motivated trials. We have made it clear 

that these trials by themselves cast severe doubt on 
whether the elections can be considered free and fair. 
Yours sincerely, 

Derek Fraser 

Former Ambassador to Ukraine 

(1989-2001) 

Chief Election Observer 

Ukrainian World Congress 
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Patriarch Sviatoslav visits Saskatchewan 


Cont. from P. 1 


as well as civic, provincial and na- 
tional officials. The parish of St. 
George had prepared a plaque for 
the Patriarch to sign that included 
the titles of his pastoral letters. The 
faithful were inspired by His Beati- 
tude as he spoke to them of Vision 
2020 and vibrant parishes. 

Sept. 20, 2012, His Beatitude 
began the day having breakfast 
with the Bishop of the Roman 
Catholic Diocese of Saskatoon, 
Most Rev. Donald Bolen, Rev. 
Saba Kamora (representing the 
Catholic Chaldeans), Bishop Bryan 
Bayda and a number of Ukrainian 
Catholic clergy from the area. 

The Patriarch then met with a 
group of Catholic educators and 
representatives of various Catholic 
ministries. 

He visited with the children of 
Bishop Filevich Ukrainian Bilin- 
gual School. The 200 students sang 
for His Beatitude and asked him 
many questions, both in English 
and Ukrainian, about his life and 
his duties as Father and Head of the 
Ukrainian Greek Catholic Church. 

Various dignitaries from the na- 
tional, provincial and civic govern- 
ments brought greetings, noting 
the many contributions made to the 
country, province and city by those 
of Ukrainian heritage. A number 
of local media were present for a 
press conference where His Beati- 
tude shared the significance of his 
visit to Canada this year as Ukrain- 
ian Catholics mark the 100th anni- 
versary of the first Ukrainian Cath- 
olic bishop in Canada. 

Patriarch Sviatoslav celebrated 
Divine Liturgy at the parish of 
the Dormition of the Mother of 
God with representatives from the 
various organizations in the Ep- 
archy, Greater Saskatoon Catholic 
Schools, representatives from other 
Christian churches and many of the 
faithful. 

He attended a picnic lunch with 
the children of Bishop Filevich 
school and then travelled to Beth- 
lehem High School which is home 
to the Ukrainian bilingual program 
for students in Grades 9 to 12. He 
was greeted by Ukrainian Catholic 
high school students from the six 
Catholic high schools in Saskatoon 
and spent time with them to answer 
their questions about faith and life. 

The Patriarch then blessed the 
Musée Ukraina Museum, a new 
facility in Saskatoon preserving 
the contributions of the Ukrainian 
Catholic community in Saskatch- 
ewan, Canada and Ukraine. 

The last event of the day was a 
visit to St. Joseph Home, a special 
care home for the elderly and in- 
firm administered by the Ukrainian 
Sisters of St. Joseph in Saskatoon. 

During the fourth day of his visit 
to the Eparchy of Saskatoon, His 
Beatitude spent most of the day in 
the province’s capital city of Re- 
gina where there are two Ukrainian 
Catholic parishes, St. Basil and St. 
Athanasius. His first stop was at St. 


PHOTO — TIMKIP IMAGING, SASKATOON 
His Beatitude blessing icons written by parishioners of St. George in Prince Albert in the company of Bishop 
Albert Thévenot, Bishop Bryan Bayda, Deacon Harold Salahub 


Basil’s parish where he celebrated 
Divine Liturgy with the faithful of 
Regina and shared a light breakfast 
with them afterwards. 

The Patriarch was welcomed 
later that morning to Miller Com- 
prehensive High School, one of 
four Catholic high schools in the 
Regina Catholic School Division. 
One of the children who welcomed 
His Beatitude with bread and salt 
had emigrated from the Patriarch’s 
home city of Stryj. Although Mil- 
ler Comprehensive is a high school 
(Grades 9 — 12), it is also the home 
of the Ukrainian Program for 
Grades 1 - 8. The Ukrainian Pro- 
gram provides an opportunity for 
these students to learn the Ukrain- 
ian language and culture and be in- 
structed in the Ukrainian Catholic / 
Byzantine Rite faith tradition. 

His Beatitude addressed over 600 
staff and students of the school as 
well as various guests and dignitar- 
ies from Regina. The dignitaries 
and guests included representatives 
from the national, provincial and 
civic governments, local Ukrain- 
ian Catholic and Roman Cath- 
olic clergy, and Regina Catholic 
Schools. His Beatitude challenged 
the hundreds of young people in 
attendance to take responsibility 
for Christ’s church. The program 
closed with dance performances by 
students from the Chaban Ukrain- 
ian Dance Ensemble and School. 

In the early afternoon, His Beati- 
tude joined the faithful of St. Atha- 
nasius Ukrainian Catholic Parish 
for lunch. Afterward, he met with 
the youth, catechists and lay forma- 
tion participants from the Regina 
Deanery. Eparchial Lay Formation 
is a two-year program for lay people 
who want to learn about and under- 
stand the richness of the Ukrainian 
Catholic Church by studying and 


experiencing its liturgy, theology, 
spirituality and tradition. During 
this meeting, the Patriarch spoke 
about the process of catechesis and 
Christ Our Pascha, the new Ukrain- 
ian Catholic Catechism. Both the 
current Eparchial Lay Formation 
participants and the youth of the Ep- 
archy had prepared short videos that 
His Beatitude watched. The video 
from the youth was an expression 
of what they dreamed the Ukrain- 
ian Catholic Church could be. The 
meeting ended with a “question and 
answer” session with His Beatitude. 

After a two-hour journey to the 
city of Yorkton, the Patriarch was 
welcomed to the monastery at St. 
Mary Ukrainian Catholic Church, 
a parish of the Yorkton Province of 
Redemptorists. He attended a din- 
ner with the clergy, their families 
and lay representatives from the 
Yorkton Deanery and then celebrat- 
ed a Moleben to the Mother of God 
in the church. St. Mary’s church is 
recognized throughout the world 
as a pilgrimage site and shrine to 
the Mother of God. During his re- 
marks to the faithful, His Beatitude 
emphasized the importance of the 
role played by the founder of the 
Yorkton Province of Redemptor- 
ists, Fr. Achilles Delaere, who in 
1910 asked Metropolitan Andrey 
Sheptytsky to intercede for a bish- 
op for Ukrainian Catholics in Can- 
ada. This is significant as Ukrainian 
Catholic Canadians are celebrating 
the 100th anniversary of their first 
bishop in Canada, Blessed Nykyta 
Budka. 

His Beatitude Sviatoslav’s fifth 
day in the Eparchy of Saskatoon 
(Sept. 22) began with a traditional 
welcome to Sacred Heart High 
School in Yorkton. Following a 
breakfast with 200 faithful, guests 
and dignitaries from the Yorkton 


deanery, His Beatitude met with 
youth, catechists and lay forma- 
tion participants in the school the- 
atre. In his remarks, he responded 
to a video prepared by the youth in 
which they shared their dreams for 
the Church. He assured them that 
their dreams were his dreams also. 
He spoke of Vision 2020, a pastoral 
plan created by the Ukrainian Cath- 
olic Synod of Bishops to realize the 
Bishops’ vision of having vibrant 
parishes throughout the world. 

After a 3 hour drive to Saskatoon, 
His Beatitude visited St. Volody- 
myr Villa, a large residential com- 
plex for seniors, owned and oper- 
ated by the Eparchy of Saskatoon, 
where he addressed 100 residents. 

His Beatitude then met with 
youth, catechists and lay forma- 
tion participants from the Saska- 
toon Deanery at Saints Peter and 
Paul Ukrainian Catholic Church, a 
parish served by the Yorkton Prov- 
ince of Redemptorists. During this 
meeting, the Patriarch answered 
many tough questions he chal- 
lenged the group to ask him. 

A most beautiful and prayerful 
Divine Liturgy was celebrated by 
His Beatitude at Ss. Peter and Paul. 
During his homily, His Beatitude 
Sviatoslay encouraged the faith- 
ful to be a vibrant Church, a place 
where the focus is on an encounter 
with the living Christ, rather than 
only with traditions, culture or the 
past. He announced a pilgrimage to 
the Patriarchal Cathedral in Kyiv 
in the summer of 2013 to mark the 
1025th anniversary of the baptism 
of Rus’ Ukraine, and invited the 
faithful of the Eparchy of Saska- 
toon to participate. 

The day culminated with a formal 
banquet at TCU Place in Saska- 
toon with 500 attending. The pro- 
gram began with a skit performed 


by youth explaining the beauti- 
ful tradition of welcoming guests 
with bread and salt. Greetings were 
given on behalf of the federal and 
provincial governments, the clergy 
and religious as well as the laity of 
the Eparchy and the ecumenical 
community. The keynote address 
was given by His Beatitude, and it 
was clear by the extended ovation 
that followed, that the faithful have 
truly embraced him as the beloved 
Father and Head of their Church. 

The sixth day of the Patriarchal 
visit to the Eparchy of Saskatoon 
began with a Pontifical Divine Lit- 
urgy at the Cathedral of St. George 
in Saskatoon. In his homily, His 
Beatitude Sviatoslav spoke about 
the power of the Holy and Life- 
Giving Cross in anticipation of 
the upcoming feast on the Julian 
Calendar of the Exaltation of the 
Cross. He told those present that, to 
attract people to the Church, they 
need only to be shown the source 
of life, Christ Himself, and Christ 
would attract the world. His Be- 
atitude stressed the importance of 
unity in the Church and working 
together with the Bishop to move 
forward to build the vibrant par- 
ishes described in Vision 2020. At 
the conclusion of the Divine Lit- 
urgy, Patriarch Sviatoslov blessed 
a special plaque commemorating 
the 100th anniversary of the first 
Ukrainian Catholic Bishop for 
Canada, Blessed Nykyta Budka. 

After a brunch with the faithful 
at St. George’s Youth Centre, His 
Beatitude celebrated a Moleben to 
the Venerable Nun Martyrs Olym- 
pia and Laurentia at the Khram of 
the Venerable Nun Martyrs Olym- 
pia and Laurentia across the street 
from the Cathedral. He blessed the 
iconostas and icons in the Khram, 
the bell tower, well and water and 
other buildings on the site of the 
Khram. 

At the conclusion of official 
events, Bishop Bryan said that the 
Pastoral visit of His Beatitude to 
the Eparchy of Saskatoon had been 
most fruitful and inspirational. 
Having seen with their own eyes 
and heard with their own ears the 
Father and Head of their Church, 
it is with conviction and love that 
the faithful in Saskatchewan say 
“Axios!” and have a new under- 
standing of why the youngest 
among Bishops was chosen by his 
peers to shepherd the people of the 
Ukrainian Greek Catholic Church. 

Patriarch Sviatoslav’s last day in 
the Eparchy of Saskatchewan had 
no official events, only a trip to the 
airport and a fond farewell. 

The faithful of the Eparchy of 
Saskatoon are so very grateful to 
His Beatitude for coming to visit 
his people in Saskatchewan and 
inspiring them with hope for the 
future of the Ukrainian Catholic 
Church. He may be assured of 
their prayers and service in fur- 
thering Christ’s mission through 
the Ukrainian Catholic Church. Z 
Bohom! 


Patriarch Sviatoslav addresses Catholic Bishops of Canada 


(RISU)—Sept.25, in Saint Gabriel, Patriarch Sviatoslav 
(Shevchuk) addressed the Catholic Bishops of Canada who 
gathered to attend their annual meeting in Montreal. 

The patriarch told the 70 bishops of the Catholic Church in 
Canada about the persecutions of the Ukrainian Greek Cath- 
olic Church during Communist times. 

As he spoke about the present time, the primate stressed: 
“Being fully aware of our definition of being Orthodox in the 
faith and Catholic in love, we realize our role in creating an 
opportunity for the Catholic Church to breathe with the two 
lungs, the eastern and western ones.” 


“Today, we are renewing the life of our church in a coun- 
try which appears to be torn apart between the old influences 
and new attempts to be integrated in the wider European 
community,” said Patriarch Sviatoslav. 

The head of the UGCC stressed that the church must find 
“new boldness” to proclaim the truths of the Gospel to the 
modern society in order to give it “anchor and compass.” 

In the end, the hierarch thanked the Canadian bishops for 
their brotherly cooperation. “My Ukrainian brethren who are 
bishops in Canada are very grateful to you for your support 
and understanding enjoyed by our church all over Canada. It is 


not always so in other parts of the world, particularly in Euro- 
pean countries. Therefore, it is so important for us to spread the 
Canadian experience testifying that the presence of the Eastern 


Churches with their traditions and structures is not a danger but 


is the brotherhood of the community of the Catholic Church, 
the unity in diversity,” said Patriarch Sviatoslav. 

The head of the Canadian Conference of Catholic Bishops, 
Archbishop Richard Smith of Edmonton, on behalf of all of 
them, thanked the head of the UGCC for his participation in 
the assembly and assured him and the faithful of the UGCC 
of the support and prayer of the bishops of Canada. 


(UkrNews)—The Ukrainian 
Catholic Women’s League of Can- 
ada Museum at St. Josaphat Cath- 
edral in Edmonton celebrated its 


MC Helen Sirman (left) presents Curator Nadia Cyncar with a certificate 


60" anniversary with a special ex- 
hibit Sept. 28-30. 

At the official opening, Sept. 28, 
Keynote Speaker Dr. Andriy Na- 


honouring her for her years of service. 
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UCWLC Museum celebrates 60 years 


hachewsky addressed “The Future 
of Our Collections”, noting that to 
be successful in the future, Ukrain- 
jan museums in Canada have to at- 
tract both professionals to work in 
them, as well as ensuring the par- 
ticipation of volunteers, who have 
been so important in the past. 

He also stressed the need to turn 
out to the general population of 
Canada and get them interested in 
Ukrainian culture. 

While museums in the past have 
concentrated on the story of pi- 
oneer settlement, there are many 
other stories they should try to tell 
in the future in order to attract more 
visitors. 

Among these is the story of 
Ukrainian Canadian sports figures, 
contemporary Ukrainian Canadian 
life, the Ukrainian Canadian urban 
experience, headdresses, the en- 
vironment, food and arithmetic. 

Bishop David (Motiuk), Ukrain- 
ian Catholic Eparch of Edmonton 
noted that the UCWLC museum 
“has always been and will continue 
to be a window into the soul”. 


запрошує Bac на корцерт музики 


: ль 


CATIA, 


SPEMENKA 


(ONE e - 


Вступ: добровільні датки на 


музичну стипендію їм. Сергія Яременка 


стецька програма, архівна виставі 


ка, кава й солодке 


UKRAINIAN MUSEUM 
OF CANADA 
OP TILE URTOXINTAN WOMEN'S ASSOCIATION OF CANADA 


ALBERTA BRANCH 


Made possible in part by a Grant from SUS Foundation of Canada 


e 


The UKRAINIAN 
2 ChRislmas SEASON 


і 


/ 


Me, St. John's Cultural Centre, 10611 - 110 Avenue, 
Edmonton, Alberta T6H 1H7 


ї ou 
| Tuesday. November 6 
Й Wednesday. November 7 
Thursday, November 8 
Friday, November 9 
Saturday, November 10 
Sunday, November 11 


9:30 - 9:00 p.m, 
8:30 - 4:00 p.m, 
9:30 -- 8:00 p.m. 
9:30 - 4:00 p.m. 
9:30 - 4:00 p.m, 
12:00 - 4:00 p.m. 


Ukrainian Museum of Canada, 
Alberta Branch 780 -441-1062 
Elaine У. Harasymiw 780-437-6625 
Eugene Topoinisky 780 - 469-3526 


Admission by donation 


Sts. Volodymyr ad Ol ‘ha displ 


*It tends to lift up the spirit and 
lift up the soul,” he noted. 

Representing Alberta Cul- 
ture Minister Heather Klimchuk, 
Jacquie Fenske, MLA for Forth 
Saskatchewan-Vegreville, called 
the museum “a vibrant example of 
Ukrainian culture:. 

The Official Opening of the Cele- 
bration was conducted by Evelyn 
Eveneshen, UCWLC Eparchial 
President; visitors were welcomed 
by Maria Pastuszenko, UCWLC 
Museum Committee Chair; while 
Helen Sirman served as MC. 

The Museum was established on 
Dec. 12, 1952 by the Resolution of 
the 5 Eparchial Convention of the 
Western Exarchate, with the ap- 
proval and support of Bishop Neil 
Savaryn. 

Bishop Savaryn offered a tem- 
porary home for the museum at 


his residence at Ada Blvd. until a 
suitable building was found. As the 
collection grew this location be- 
came too small and was not easily 
accessible to the public. 

The late Very Rev. Fr. Kowalskyj 
with the approval of the bishop of- 
fered the museum 3 rooms in St. 
Josaphat Cathedral Rectory and the 
move was made in the fall of 1973 
and officially opened to the public 
in February 1974. 

In January, 1983 the museum 
moved into the newly renovated 
space in St. Josaphat Cathedral... 
The official opening was in Octo- 
ber 1983. 

Since then the Museum has con- 
tinued residing in this location and 
is opened to the public varying 
days of the week and during the 
winter months once a week and by 
appointment. 

St. Josaphat Cathedral and the 
UCWLC museum complement 
each other as the Cathedral is listed 
as a historical site and is featured 
in travel brochures. Visitors to the 
Museum ask to view the church 
and vice versa. 

The museum has been collecting 
historical artifacts since its incep- 
tion and has in its collection over 
3500 various items. 

At the present time the museum 
has received its Affirmation status 
with the Alberta Museums Associ- 
ation giving it a possibility of wider 
exposure and financial gain. 

The UCWLC Edmonton Eparchy 
(the formal owner of the museum) 
has signed a lease agreement with 
St. Josaphat Cathedral to remain 
at the present location for the next 
five years. 

The UCWLC museum is in the 
care of the Eparchial Museum Com- 
mittee, composed of very dedicated 
and talented members who willingly 
donate many hours of their personal 
time to ensure the successful con- 
tinuation of this museum. 

Nadia Cyncar is the Curator, and 
is most dedicated to the collection 
and preservation of all our historic- 
al items and is very knowledgeable 
in Ukrainian history, traditions and 
folklore. 
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ACUA holds Enchanted Night fundraiser 


(ACUA/UkrNews)—The Alberta Coun- 
cil for the Ukrainian Arts held its Third Bi- 
ennial Zacharovana Nich (Enchanted Night) 
Fundraiser at St. John’s Cultural Centre on 
September 29. 

The evening was a cocktail party and art 
sale. Maxine Zakardonski and the kitchen 
staff at St. Johns treated guests to savoury 
treats that kept participants coming for more. 

The entertainment was presented by Har- 
mony Staff. Susan Stanger choreographed 
and directed her crew of musicians and en- 
tertainers to present three acts of Broadway 
style music, song, dance, and drama to help 
entice the audience to buy art. 

This included a Ukrainian set which took 
place in a little village square, where all 
kinds of characters visited and interacted 
with each other and with the audience. 

The member artists of ACUA had their 
works beautifully arranged and displayed, 
and offered up a percentage of their sales as 
donations to ACUA to help further their edu- 
cational and artistic programming. 

Exhibiting artists included: Iryna Karpen- 
ko, paintings; Marianna Savaryn, icons; 
Gayle Demchuk, Etched eggs; Valeriy 
Semenko, watercolours; Luba Bilash, hats, 
jewelry and visual art and Raynelle Para- 
manova, gerdans. 

“Thanks to a very dedicated board and 
group of volunteers we are able to bring to 
our community some interesting ways of ap- 
preciating art. Our goal with Zacharovana 
Nich is to raise funds for our programming, 


but also to give back to our supporters,” said 
Andrea Kopylech, president of ACUA. 

“This year we had great fun bringing Har- 
mony Staff up to stage. 

“They are a very talented, dedicated, and 
generous group of performers who choreo- 
graphed their production specifically to our 
needs. It was jazzy, and artsy, and definitely 
had a Ukrainian flair! 

“And we enjoy presenting our artists’ 
work. 

“They are exceptionally talented as can be 
seen in the excellence of their work, and it is 
important to us to be able to bring the artists 
and the community together,” she added. 

MC Yuri Andryjowycz noted that ACUA 
was founded in 1986, and came together as a 
volunteer council to interest visual and per- 
forming artists in their Ukrainian identity in 
order that their creativity stimulate growth of 
Ukrainian culture in Alberta. 

“Emerging from the spectacular Festival 
“88, The Alberta Council for the Ukrainian 
Arts continues today to celebrate Ukrainian 
arts. We have become involved in a variety of 
new programming, planned curriculum based 
workshops for all Alberta schools, inner city 
school Pysanka workshop like the one we 
did last year in Calgary. New plans for more 
artist support, community speakers’ series — 
sessions with artists, authors, musicians to 
come and speak and engage the community 
about their work and its impact on community. 
ACUA continues to revitalize itself with new 
ideas and programming,” he said. 


Membe 


Se От 


Veselka Ukrainian Dancers perform 


ошані борця м за волю України 


нти 


м Української 
Guest Specker 


Молоді 


Perspectives an the Sustainability ої . 152 = 
Uikrainian-Canodian Community Life і i ан 


а 4 


Recipient of the Order of Conada 
President of Northland Power 
Canadian Philanthropist 


Святко 


Guest performances by 


ва 
oa 


доповідь 


SATURDAY, 
NOVEMBER 1012 2012 


Tiekets: $80 


For Tickets Call 

Kathy 780-475-2845 
Gearge 780-474-6560 
Mykolo 780-486-5885 


10|FNUC 


У 


932 


І 


wuntcanada.ca 


10 


Кличко запевнив поляків, що не 
приведе у Верховну Раду тушок 


Юрій Савицький, Радіо Свобода 

Українські політики Віталій Клич- 
ко і Віктор Ющенко побували | жовтня 
у Польщі. Упродовж одного дня, але 
порізну, вони зустрічалися з президен- 
том Польщі Броніславом Коморовським. 
Віталій Кличко зустрівся також із польсь- 
кими політологами та політиками. Він 
переконував поляків, що його соратники, 
потрапивши до Верховної Ради, «не про- 
даватимуться». 

Зустрічі Броніслава Коморовського з 
українськими політиками відбувалися за 
зачиненими дверима. Із Віталієм Клич- 
ком польський президент розмовляв 
опівдні в своїй резиденції «Бельведер», а 
з Віктором Ющенком після обіду в пре- 
зидентському палаці. Як розповіла Радіо 
Свобода представник прес-служби пре- 
зидента Йоанна Тшаска-Вєчорек, кожна 3 
цих зустрічей тривала приблизно годину. 

«Президент Коморовський зацікавлений 
підтримкою політичного діалогу з усіма 
найважливішими політичними силами в 
Україні. Під час зустрічей з паном Клич- 
ком та колишнім Президентом Віктором 
Ющенком були порушені теми ситуації 
в Україні в контексті парламентських 
виборів, що відбудуться у жовтні, а також 
про перспективу укладення договору про 
асоціацію між ЄС та Україною», - зазна- 
чила Йоанна Тшаска-Вєчорек. 

Як повідомляє прес-служба Коморовсь- 
кого, він висловив задоволенння, що 
лідери опозиційних українських партій 
зацікавлені в ЄС. За даними офіційного 
сайту президента Польщі, Коморовський 
сказав: «З боку цих політичних сил про- 
звучали однозначні декларації про праг- 
нення продовжувати процес наближення 
до західного, а не східного світу». 

Цього ж дня Віктор Ющенко та 
Віталій Кличко зустрічались у Варшаві 
з віце-головою Європейського  парла- 
менту Яцеком ШПротасевичем, який у 
Європарламенті відповідає за стосун- 
ки з країнами «Східного партнерства». 
Євродепутат організував ці зустрічі, щоб 
«почути іншу точку зору на ситуацію в 
Україні перед виборами». 

Протасевич та Ющенко провели ко- 
роткий брифінг. Як заявив віце-голова 
Європарламенту, він зустрівся з колишнім 
Президентом України, тому що той сво- 


го часу проголосив виразний курс на 
євроінтеграцію, Тож думка Ющенка про 
передвиборчу ситуацію над Дніпром для 
Протасевича особливо цікава. 

У свою чергу, Ющенко заявив, що не 
бачить європейських перспектив України 
без польської допомоги, він закликав 
польських політиків і надалі підтримувати 
українців у їхніх проєвропейських праг- 
неннях. 

Утім, в цілому візит Віктора Ющенка 
до Варшави був малопомітним, польські 
ЗМІ про нього майже не згадують. 

Набагато більше зацікавлення польські 
політики, експерти та засоби масової 
інформації присвятили Віталію Кличку, «Ко- 
моровський віч-на-віч з Кличком», «Кличко 
у Бельведері. З політичних причин» - таки- 
ми заголовками рясніє польська преса. 

Кілька десятків польських політиків 
та | політологів | мали можливість 
поспілкуватися з лідером партії УДАР 
Віталієм Кличком. Зустріч Кличка з 
польським | експертами організував 
«Центр східних досліджень». Варшавські 
аналітики цікавилися, наскільки він упев- 
нений у своїй команді, чи не перейдуть 
люди з його списку в табір партії вла- 
ди, коли опиняться у Верховній Раді. У 
відповідь на це Віталій Кличко твердив, 
що його соратники не продаватимуться і 
будуть у парламенті монолітною силою. 

Польські експерти також хотіли знати, 
чому УДАР не йде на вибори спільним 
фронтом з Об'єднаною опозицію і з якою 
політичною силою він збирається створю- 
вати коаліцію у майбутній Верховній Раді. 
Кличко запевнив польських аналітиків, 
що в парламенті УДАР об'єднає свої зу- 
силля з іншими опозиційними партіями, 
так щоб опозиціонери мали у Верховній 
Раді більшість голосів. 

«За жодних обставин із партією, яка 
показала своє ставлення до виборців, 
до українців, з партією  фінансово- 
олігархічних груп ми співпрацювати 
не будемо - із «Партією регіонів» та її 
сателітами. Це ми неодноразово говорили 
і ще раз хочу це повторити», - наголосив 
Віталій Кличко. 

За його словами, одним із пріоритетів 
його партії у Верховній Раді буде запро- 
вадження процедури імпічменту Прези- 
дента. 


Українці хочуть долучити свою 
спадщину до «Пам'яті світу» 


- (Голос Америки) -Біблія, надрукована 
Йоганном Гутенбергом, щоденник Анни 
Франк, фільми братів Люм'єрів - все це 
належить до так званої «Пам'яті світу», 
створеної ЮНЕСКО. Світова пам'ять 
складається 13 документальної спад- 
щини, представленої різними країнами 
для збереження та офіційного визнання. 
Українські просвітяни захотіли доповни- 
ти цей список виданнями Петра Могили, 
Памви Беринди та іншими. 

Один об'єкт від України вже є у спи- 
ску - зібрання фонографічних записів 
єврейського музичного фольклору (1912 
- 1947). Також до реєстру «Пам'яті» був 
прийнятий транснаціональний об'єкт від 
декількох країн, у тому числі і України — 
архів Радзивіллів та Несвізька бібліотечна 
колекція. 

Втім, українські просвітяни впевнені, 


що мають більшу спадщину, яка 
заслуговує на визнання світу. 
Директор Національної 0 історичної 


бібліотеки Алла Скорохватова говорить, 
що у збірці її закладу розташована велика 
колекція стародруків 16-18 століття, чи- 
мала кількість різноманітних документів, 
які потребують захисту. До офіційної 
світової спадщини хочуть запропонувати 
ряд стародруків, створених при Києво- 
Печерській лаврі, видання Памви Берин- 
ди, Петра Могили тощо. 

«Ми збираємо нашу колекцію понад 
70 років, як ми її називаємо - «перлина 


історії нашої держави». Більшість книжок 
тільки в одному чи двох примірниках та 
розміщені тільки у нашій бібліотеці», — 
каже Алла Скорохватова. 

«Внесення до міжнародного реєстру 
«Пам'яті світу» так само важливо, як і 
внесення історико-культурних пам'яток 
до списку Всесвітньої спадщини ЮНЕ- 
CKO. Це визнання документальної спад- 
щини, а це архіви, бібліотечні фонди, 
звукозаписи, фільми. Всі ці об'єкти бу- 
дуть визнані по всьому світу», - каже в 
коментарі Голосу Америки заступник 
генерального директора з міжнародного 
співробітництва Національного Києво- 
Печерського історико-культурного 
заповідника Влада Прокаєва. 

Престиж та офіційне визнання - не 
всі переваги участі у «Пам'яті світу». 
Програма передбачає i оцифрування 
найцінніших документальних пам'яток 
та формування загальнодоступних елек- 
тронних ресурсів. Тобто, доступ до 
історичних скарбів значно спрощується. 

Міжнародна консультаційна рада ЮНЕ- 
СКО буде приймати рішення у березні 
2013 року. Українські просвітяни мають 
обрати до того часу 3 найбільш гідні 
об'єкти. Досвід відмови вже є - у 2005 
році ЮНЕСКО відхиляла Нікомедійське 
та Пересопницьке Євангелія, а у 2007 
- колекцію українських і білоруських 
ірмолоїв (збірки духовних церковних 
піснеспівів) 16-18 століття. 
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Чорнобильці взяли в 
облогу Мінсоцполітики 


Дмитро Баркар, Радіо Свобода 

Повернути розміри мінімальної пенсії, 
зменшеної урядовою постановою, ви- 
магали під стінами Мінсоцполітики 
ліквідатори аварії на Чорнобильській 
АЕС, 2 жовтня. Крім іншого, учасни- 
ки акції протесту вимагали зустрічі з 
міністром праці, віце-прем'єром Сергієм 
Тігіпком, який перебуває у передвиборчій 
відпустці. Чорнобильців переконали заче- 
кати на зустріч до 15 жовтня. Водночас, 
сам Тігіпко заочно відмовив учасникам 
акції у їхніх наполяганнях, заявивши, що 
уряд не має потрібних коштів. 

Близько двох сотень чорнобильців 
прийшли до Міністерства соціальної 
політики, щоб вимагати сплатити їм 
пенсії у розмірі, визначеному законом. 
Про це Радіо Свобода розповіла голова 
міської Слов'янської організації «Захист» 
Ляля Омельчук. 

«Пенсійний фонд, Кабінет міністрів 
i Мінсоцполітики порушують наше 3a- 
конне право отримувати пенсію у повно- 
му розмірі. Нам з | листопада 2011 року 
зменшили розмір пенсії у 5 разів», - за- 
значила Омельчук. 

Представників чорнобильців запроси- 
ли на перемови до заступника міністра 
соціальної політики Лідії Дроздової. 
Вони домовилися чекати до тимчасово- 
го повернення з відпустки віце-прем'єр, 
міністра соціальної політики Сергія 
Тігіпка. Його заступниця запевнила, що 
15 жовтня будуть ухвалені рішення, що 
задовольнять чорнобильців, розповів 
Радіо Свобода координатор акції проте- 
сту Борис Бродовський. 

«Ми вимагаємо зміни методики нараху- 
вання пенсій, щоб було чітко зафіксовано 
першу, другу і третю групи, відповідно 6, 
8, 10 мінімальних прожиткових мінімумів. 
Нам же зараз виплачується згідно 13 
заробітною платою, отриманою в зоні 
відчуження. Ми домоглися, щоб включи- 
ли у робочу групу представників різних 
організацій чорнобильських, що не входять 
у «Союз Чорнобиль України», адже вони 
приватизували право вирішувати за всіх 
чорнобильців», - зауважив Бродовський. 


До постанови Кабінету Міністрів Ne 1210 
від 23 грудня 2011 року чорнобильці отри- 
мували пенсії згідно із законом 1991 року. 
Проте голова «Союзу Чорнобиль України» 
Юрій Андреєв підписав меморандум з 
урядом і поступився інтересами інших 
чорнобильців, розповів учасник акції про- 
тесту Юрій Бабенко. Він також зауважив, 
що «Союз Чорнобиль України» більше, ніж 
інші організації, отримує допомоги від дер- 
жави, в тому числі на утримання структури. 

«Нас зрадив Андреєв, потім нас зради- 
ли обласні організації. Андреєв підписав 
меморандум і розповідає по телебачен- 
ню, що мінімальна пенсія у чорнобильця- 
ліквідатора 4 тисячі гривень, а у нас цього 
немає. Я інвалід, а отримую мінімальну 
пенсію», - наголосив Бабенко. 

Сам Юрій Андреєв раніше заявляв, 
що меморандум з урядом він підписував 
згідно з рішенням спільної з «афганцями» 
Центральної ради. Він запевнив, що це 
був компроміс зі владою заради того, щоб 
був знятий з розгляду законопроект, який 
міг обмежити виплати чорнобильцям у 
десятки разів. Андреєв також наголосив, 
що, всього в Україні є 61 чорнобильська 
організація, 1 лідери кожної з них мають 
власні інтереси. 

Нещодавно Сергій Тігіпко, повернення 
з відпустки якого чекають чорнобильці, 
заявив в ефірі Радіо Свобода, що їм уже 
безпрецедентно підняли пенсію. Во- 
дночас він запевнив, що уряд зараз не 
має можливості задовольнити вимоги 
чорнобильців-страйкарів. 

«Перейти до так званих виплат «шість, 
вісім, десять», коли інвалід третьої групи 
повинен отримувати 6600, другої групи - 
8800, першої групи - 11 тисяч гривень, то 
це забагато, як на мене. Ми просто не в 
змозі забезпечити такі виплати. Тому це пи- 
тання буде залишатися», - сказав Тігіпко. 

Учасники акції протесту вирішили 
зібратися знову біля Кабінету Міністрів 
10 жовтня 1 нагадати уряду про свої ви- 
моги. Вони запевняють, що не полишать 
протестів, доки не доможуться виконання 
законодавства щодо нарахування пенсій 
чорнобильцям. 


Міліція розшукує причетних 
до побиття Тетяни Чорновол 


Галина Терещук, Радіо Свобода 

На Львівщині правоохоронці порушили 
кримінальну справу за фактом побиття 
невідомими людьми кандидата в народні 
депутати, журналіста Тетяни Чорновол та 
il довіреної особи. Інцидент трапився 6 
жовтня в Городоцькому районі. Восьмого 
жовтня кандидат - пройшла  судово- 
медичну експертизу, результати якої у 
найближчі дні надійдуть у правоохоронні 
органи Городоцького району. Що це? 
Застосування чорного піару чи намагання 
привернути до себе увагу? 

Радіо Свобода зустріло Чорновол біля 
бюро судово-медичної експертизи у Львові. 
На лівій руці у неї кілька досить глибоких 
ран, на правій - численні подряпини. У 
шпиталі обробили всі ці рани зеленкою 
і видали довідку, що у кандидата забій 
м'яких тканин на обох руках. 

Як пояснила Чорновол, вона i її довірена 
особа дізнались, що у селі Мшани 
розповсюджують наклепницькі листівки, 
на яких зображена кандидат і її звернення 
до виборців «допомогти грошима». А 
це сто тисяч агіток. На виїзді із села 
Мшани Городоцького району кандидат і 
її довірена особа перекрили дорогу своїм 
автомобілем трьом машинам, у яких були 
фальшиві матеріали. 

Чорновол розповіла, що вдалося 
розкидати ці листівки, у неї невідомі 
особи вирвали телефон і фотоапарат, 
кинули їх у канаву. До кандидата 
невідомі молодики застосували фізичну 
силу, вона запам'ятала номери машин, 
викликала | правоохоронців, останні 


зібрали розкидані фальшиві листівки, але 
машини досі не знайшли. 

«Я вирішила, що треба цих людей 
зупинити до прибуття міліції. Одна машина 
нас об'їхала. Я вискочила перед двома 
іншими автомобілями на трасу, почала 
фотографувати. Почалась потасовка, мене 
намагались затиснути, викинули з машини. 
До сьогодні правоохоронці не знайшли тих 
людей і машин, хоча ми подали номери. 
У Городоцькій міліції кажуть, що цим 
займається ДАЇ», - розповіла кандидат 
по мажоритарному округу від Об'єднаної 
опозиції. 

Правоохоронці зупинили одну машину, 
в якій теж були фальшиві листівки. 
Люди пояснили, що їм просто дали по 50 
гривень за розповсюдження агіток, але 
хто саме замовник, не зізнались. 

Правоохоронці Городоцького 9-| району 
порушили кримінальну справу за статтею 
хуліганство. Міліція очікує результатів 
експертизи судмедекспертів про тяжкість 
отриманих кандидатом тілесних ушкоджень, 
зазначила у коментарі Радіо Свобода речник 
УМВС у Львівській області (Світлана 
Добровольська. Зараз правоохоронці, за її 
словами, встановлюють осіб, причетних 
до скоєння правопорушень, де саме 
друкувались листівки 13  неправдивою 
інформацією про Чорновол. 

Однак у неофіційних коментарях 
представники міліції говорять про те, 
що не вірять у те, що хтось зумисно 
організував | побиття кандидата (| і 
називають інцидент нічим іншим як 
виборчим піаром. 
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Tribute evening held for retiring CIUS director 


(UkrNews/CIUS)—Over 100 guests, including provincial 
dignitaries, university officials, and community members. 
paid tribute to the former Director of the Canadian Institute 
of Ukrainian Studies during a ceremony held at the Univer- 
sity of Alberta’s Faculty Club, Oct. 2. 

Dr. Zenon Kohut has retired as director following 18 
years at the helm of North America’s leading Ukrainian re- 
search centre. He led the Institute during a time of transition 
following the collapse of the Soviet Union and the rebirth 
of Ukraine as an independent state. He has numerous 
achievements to his credit, including the creation of the 
Kowalsky Program for the Study of Eastern Ukraine, the 
Kule Ukrainian Canadian Studies Centre, and the Internet 
Encyclopedia of Ukraine project. He was honoured with a 
Ukrainian state award for his role as head of the Baturyn 
Archaeological Project. Dr. Kohut will stay at the Institute 
to direct the Kowalsky Program for the Study of Eastern 
Ukraine. 

He noted that his relationship with Dr. Kravchenko goes 
back to 1999 when he was looking for a partner in Ukraine 
for the Kowalsky Program for the Study of Eastern Ukraine. 

“My decision proved to be fortuitous. In 2000, Volody- 
myr was able to establish the Kowalsky Eastern Institute 
of Ukrainian Studies at the V.N. Karazin National Univer- 
sity of Kharkiv. Over a decade, the Institute devoted its ef- 
forts to establish and expand a modern intellectual space in 
Eastern Ukraine, develop international academic contacts, 
and encourage young people to take up Ukrainian studies. 
Consequently, the Kowalsky Eastern Institute carried out a 
very ambitious scholarly program of research, publications, 
conferences, and symposia. Much of this success was due 
to Volodymyr Kravchenko’s leadership and organizational 
abilities. At the same time, Volodymyr Kravchenko also be- 
came an outstanding scholar of international repute,” said 
Dr. Kohut. 

In a symbolic gesture, Dr. Kohut passed the ceremonial 
mace (bulava) to Dr. Kravchenko and wished him every 
success in his new endeavours. 

Speaking about Dr. Kohut, Dr. Kravchenko described him 
as “wise, calm, tolerant, ironic and insightful”, noting he 
wished he had him as a boss all his life. 

He added that under new circumstances, facing new chal- 
lenges, the Institute has to rethink its mission, its profession- 
al and cultural profiles, and to develop a new strategy for the 
future. 

“The next period of the Institute’s development will be 
called a transitional period. It will be marked by the struc- 
tural, intellectual, and technological changes in the process 
of our integration into the Faculty of Arts. 

“So, now we have to resolve another paradox — how to 
combine our traditions with the challenges of modernity. 

"І have begun my work in the Institute with changing 
our web-site, and with reviewing our main programs and 
priorities...’'m pleased to tell you that I have found great 
support from Dr Kohut, and from all of our team as well,” 


Left to Right: Dr. Volodymyr Kravchenko, Dr. Zenon Kohut, 
Dr. Manoly Lupul. 


said Dr. Kravchenko. 

Dr. Manoly Lupul, the founding director of the institute 
recalled the vision that the members of the Ukrainian Can- 
adian Professional and Business Federation such as Peter 
Savaryn, Bill Diachuk, Orest Talpash, and Laurence Decore 
had when the project was accepted in January 1974. 

“You have to remember that we were then living in what 
was the Cold War era, and no one could foresee the collapse 
of the Soviet Union in 1991. We were then also just on the 
cusp of the multicultural programs in Canada,” he noted. 

Referring to his unpublished memoirs of that first decade, Dr. 
Lupul said he saw the institute “as potentially the most authori- 
tative exponent of the Ukrainian predicament in Canada: the 
Russification of Ukrainian culture in the Soviet Union and its 
rapid Anglo-Americanization in North America.” 

As well, federal and provincial policies of multicultural- 
ism were giving ethnic subcultures greater scope, and it was 
incumbent upon the institute to help display the Ukrainian 
one to best advantage. 

“To me, multiculturalism always meant broadening the 
ethnic base of Canada’s mainstream institutions. In (July) 
1976 (when І took the institute’s reins) I had still to work this 
out in detail, but at least in public education the implication 


was already clear: the English-Ukrainian bilingual classes 
(that began) in September 1974, and the institute itself were 
both visible public manifestations of the Ukrainian fact in 
Canada,” he added. 

Dr. Lupul concluded by stating that much has changed 
since 1976. 

“Ukraine has become independent and Canada’s official 
multiculturalism has been denigrated. But the basic task of 
assistance to Ukraine and the enlightenment of Canadians 
and of Ukrainian Canadians remains. This vision, I think, 
has consistently been held by outgoing directors over the 
years, and | trust that it will be continued, and even improved 
upon, by Dr. Kravchenko, But in that assistance and enlight- 
enment, the needs of Ukrainian-Canadian studies, whose 
past fulfillment has occasionally lagged, must constantly be 
borne in mind in what is, after all, a Canadian Institute of 
Ukrainian Studies,” he said. 

Dr. Peter Savaryn also recalled the founding of the institute 

noting that three major components — government, the uni- 
versity and the community had to come together. 
Speaker of the Legislative Assembly of Alberta, Eugene 
Zwozdesky, spoke about governmental support of Ukrainian 
studies and culture in Alberta. He emphasized the role of 
CIUS as the leading scholarly and educational institution 
in this process, indicating a number of successful projects, 
such the bilingual school program. Andrew Hladyshevsky, 
the president of the Ukrainian Canadian Foundation of Taras 
Shevchenko, noted the crucial role of the community, whose 
dedication and generosity have made it possible to sustain 
and develop the institute’s programs and projects. 

Other speakers greeting Dr. Kohut were George Pavlich, 
Associate Vice-President (Research); Jars Balan, coordinator 
of the Kule Ukrainian Canadian Studies Centre at CIUS; 
Iryna Fedoriw, representing the non-academic staff of CIUS; 
Lesley Cormack, Dean of Arts; and Peter Savaryn, former 
Chancellor of the University of Alberta. 

The celebration also featured a launch of the English 
translation of volume 6 of Mykhailo Hrushevsky’s History 
of Ukraine-Rus’, prepared by the Peter Jacyk Centre for 
Ukrainian Historical Research at CIUS and published by 
CIUS Press. Dr. Frank Sysyn, director of the Centre, and 
MC for the evening, spoke about the translation project and 
highlighted topics presented in the new volume—economic, 
cultural, and national life in the Ukrainian lands from the 
fourteenth to the seventeenth century. The preparation of 
volume 6 was supported by a generous donation from Dr. 
Jeanette Bayduza, a medical doctor and alumna of the 
University of Alberta, and the late Dr. Peter Jacyk of Toronto, 
the founding benefactor of the Jacyk Centre. Additional 
funding came from the estate of the late Edward Brodacky of 
London, England, and numerous individual donors. Volume 
6, like all published volumes of the History of Ukraine-Rus’, 
is available from CIUS Press. 

Julian Savaryn (cello) and Julia Hui (piano) provided 
musical interludes. 


Ukrainians, Aboriginals renew friendship through gift exchanges 


(UkrNews)—Approximately 90 members 
of the Ukrainian and Aboriginal commun- 
ities got together for a ceremonial exchange 
of gifts to renew the friendship between the 
two groups at St Stephen the Martyr Angli- 
can church in Edmonton, Sept. 23 

The event, called “Renewing Friendship: 
Zemlya/Nanaskomun: Give Thanks for the 
Land” was organized by co-facilitators Myr- 
na Kostash, and Sharon Anne Pasula, a Mé- 
tis community activist 

More than 100 years ago, Ukrainian settlers 
began to build their farms and towns on land 
that had traditionally been the homeland of 
First Nations and Métis peoples in Alberta. 
Now the descendents of those Ukrainian set- 
tlers also call this land home. 

“For a long time, the Ukrainian settlers 
told the story of their first contact with the 
Aboriginal peoples, who were in fact their 
neighbours and helped them survive the first 
harsh years. But it has been a long time since 
any of us have heard these stories. To com- 
memorate this relationship based on a shared 

bond with land (zemlya in Ukrainian), never 
officially acknowledged by our respect- 
ive communities,” explained Kostash and 
Pasula in their invitation. 

The program opened with both Kostash and 
Pasula reading excerpt from Treaty Six under 


Lefi to Right: Mark McKennitt, Myrna Kostash, 


Vincent Rees and Sharon Anne Pasula. 


homeland, a second an example of the kind 
of song Onyschuk and her mother would sing 
while working in the garden, a third, by Ser- 
hiy Eremenko, “Saskatchevanka,” about the 
attraction between a young Ukrainian boy 
and a Native girl who can’t speak the other’s 
language. Leona Carter told the sweeping 
story of Aboriginal people on the continent; 
then Onyschuk and Carter exchanged potted 
plants — barvinok and a peace lily, respect- 
ively, to symbolize the shared “land.” 

Following a group reading of Ukrainian- 
Aboriginal contact stories by Orest Talpash, 
Andriy Nahachevsky and Michael Mucz, the 
third exchange of gifts took place 

Sharon Morin and Lynnien Pawluk each 
described the meaning and use of the sash or 
poyas, then gifted Pasula with the Ukrainian 
sash and Kostash with the Metis one. 

Kostash told Ukrainian News there’s al- 
ready been interest in adapting this idea of 
a ceremonial Exchange of Gifts to schools 
where there are Ukrainian bilingual and Na- 
tive classes, adding that If there is to be an- 
other version of what was Sept 23, “it should 
be related to what is real and actual in our 
respective communities in Edmonton”. 

“An obvious example might be artists col- 
laborating on a mural for one of the festivals 
on 118 avenue or visits by artists to a reserve. 


Most of the people who attended the event 


which the native people ceded much of what 
is now central Alberta to the Canadian gov- 
ernment followed by a poem by Anna Marie 
Sewell, City of Edmonton poet laureate. 

The first gift exchange was that of dance, 
with Mark McKennitt, a member of the Sandy 


Bay Ojibway First Nation performing a Chick- 
en Dance and Ukrainian dancer Vincent Rees 
recreated a solo male dance from around 1930. 
Then they each had participants dance their 
version of the circle/kolo dance. 

Following a group reading from the Frog 


Lake Reader, Kostash’s book on the Métis 


uprising of 1885 the second exchange of 


gifts — that of song and story — took place. 
Natalia Onyschuk, Ksenia Maryniak and 

Irena Tarnawsky sang three Ukrainian songs, 

one expressing the sorrow of leaving one’s 


were from an older demographic because the 
history of their parents and grandparents is 
still meaningful; for younger Edmontonians, 
an event that was forward-looking would be 
natural,” Kostash said. 
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Ювілейна міжкрайова пластова зустріч: Враження учасника 


Друга частина —  ЮМПЗ 


Ювілейна міжкрайова плас- 
това зустріч (ЮМІПЇЗ) проходи- 
ла на території Філософсько- 
богословського факультету 
Українського католицького уні- 
верситету й Духовної семінарії 
Святого Духа, де в шатрах роз- 
таборилися учасники зустрічі. 
Для них замонтовано відповідні 
умивальні, водогони з питною 
водою й інші потрібні обладнан- 
ня. На щоглах піднесено прапо- 
ри всіх держав, з яких на зустріч 
приїхали пластуни й побратими- 
скавти, з Австралії, Аргентини, 
Бельгії, Великобританії, Італії, 
Казахстану, Канади, Молдови, 
Німеччини, Польщі, Росії, Угор- 
щини й України. Перед ними на 
свого роду брамі причіплені від- 
знаки всіх діючих куренів стар- 
ших пластунів і пластунів сень- 
йорів. 

Ще до формального відкриття 
ЮМІПІЗ в суботу 18 серпня 2012 
р. вшановано пам'ять співзас- 
новника Пласту д-ра Олександра 
Тисовського «Дрота», першого 
Начального ШПластуна Севери- 
на Левицького «Сірого Лева» та 
пластунів, які «не зломили своїх 
присяг», загинувши в боротьбі за 
Україну. Ввечорі на ватрі пока- 
зано кінофільм «Срібна земля» 
про Карпатську Україну. 

У неділю 19 серпня Божествен- 
ну Літургію відслужив (пластун) 
лондонський владика Гліб (Лон- 
чина) в супроводі чотирьох свя- 
щеників. Організаційний комітет 
IOMII3 видав для всіх учасників 
зустрічі «Молитовник пластуна» 
з текстом Літургії, щоб усі могли 
брати активну участь у Бого- 
службах. Оскільки це було свято 
Преображення, за давньою тра- 
дицією після служби посвячено 
безліч яблук для всіх учасників, 
а прихожани принесли також 
квіти й інші зілля. Бажаючі учас- 
ники також могли брати участь у 
Богослужбах у храмах УПЦ КП, 
УАПЦ і УПЦ МП. 

Тоді всі учасники, хто автобу- 
сами, а величезна скількість мар- 
шем, подалися до центру міста, 
де біля пам'ятника Т.Шевченкові 
відбулося  святочне відкриття 
ЮМПЗ. Тут відчитали приві- 
тальні промови представники 
обласної й міської адміністрацій, 
а тоді вручено плаястові ордени 


родичам тих, що померли в боях 
за волю України «не зрадивши 
своїх присяг». Деяким особам 
вручено Орден св. Юрія в золоті 
(найвище пластове відзначення). 
Три курені - Лісові Чорти, Сі- 
романці й Вовкулаки подалися 
до колишнього костелу єзуїтів, 
тепер це г.к. церква свв. Петра i 
Павла, щоб там владика Гліб по- 
святив їхні нові прапори. 

Увечорі ватру FOMII3 підпа- 
лили представники усіх країн, 
де працює український Пласт 

Австралії, Аргентини, Вели- 
кобританії, Канади, Німеччини, 
Польщі, США й України. Перед 
виступом пластунів з кожної 
держави показано короткий кліп 
про даний край. 

Впровж тижня юнацтво, яке 
було поділене на чотири великі 
підтабори, мало нагоду прово- 
дити різні заняття. Наприклад, 
одні їхали в «Країну майстрів 
на Заході» (музей просто неба 
«Шевченківський Гай»), де прак- 
тично вивчали в майстрів з цілої 
України різні форми народного 
мистецтва. Інші займалися прак- 
тичним пластуванням у «Столи- 
ці відважних на Півночі», тобто 
в парку Прогулянка. Знов інші 
подалися в Золочів де в «Замку 
лицарів на Сході» брали участь 
у лицарському поєдинку, підко- 
рювали вогонь, сідлали коня й 
відвідали екскурсією замок. Ще 
інші пішли в «Долину пригод на 
Півдні» на території ЮМПІЗ, де 
грали спортивні ігри, відвідали 
морську точку, а також у науко- 
вому наметі робили цікаві експе- 
рименти. 

У четвер 23 серпня відбулася 
Міжнародна конференція з наго- 
ди 100-ліття Пласту, на якій д-р 
Орест Субтельний оповідав про 
історію Пласту, в першу чергу 
в діяспорі, а Юрій Леськів про 
відроджений Пласт в Україні. 
Наступна сесія була присвяче- 
на темі Пласт і суспільство. Д-р 
Богдан Гаврилишин накреслив 
яку роль можуть відіграти плас- 
туни в тотальній перебудові, 
якої потребує Україна. пор Юх- 
новський з'ясував, як в Україн- 
ській РСР після Другої світової 
війни зріс український дух i як, 
не зважаючи на сучасні негараз- 
ди, Пласт може відіграти дуже 
позитивну роль у суспільстві. 


ФОТО — ЛЮБОМИР МАРКЕВИЧ 


Урочисте відкриття Ювілейної Міжкрайової Пластової Зустрічі у Львові, 19 серпня 2012 р 


ФОТО — ВЕБСАЙТ ЮМПІЗ 


Святкова міжнародна конференція присвячена 100-літтю Пласту на території Українського 
Католицького Університету під час ЮМПЗ у Львові, 23 серпня 2012 р. 


ФОТО -- ВЕБСАЙТ ЮМПЗ 


Церемонія закриття ЮМПІЗ у Львові, 24 серпня 2012 р. 


Третя сесія торкалася головних 
обов'язків пластуна. О д-р Борис 
Гудзяк (якого зараз після закін- 
чення ЮМІЇЗ висвячено єписко- 
пом для вірних УГКЦ у Франції, 
Бенілюксі й Швайцарії) накрес- 
лив душевний стан світу в ХХ i 
початку ХХІ ст., але в тому се- 
куляризованому світі Пласт пле- 
кає духовність. Пластуни мусять 
лишитися вірними своїм тради- 
ціям, але вживати модерні засо- 
би. У четвертій сесії розглянено 
майбутнє Пласту. Діяна Юрчук 
(США) застановлялася саме як 
може Пласт плекати свої ідеали в 
діяспорному оточенні, а Микола 
Музала (Україна) накреслив про- 
блеми, з якими Пласт зустріча- 
ється в Україні. На конференції 
була презентація книжки «Сто- 
літнім шляхом» українською й 
англійською мовами, яку опра- 
цювали д-р Андрій Горняткевич 
(Канада) i Сергій Юзик (Украї- 
на). На кінець Начальний Плас- 
тун д-р Любомир Романків під- 


креслив, що нам треба дальше 
дискутувати з собою та з іншими 
скавтськими організаціями. Хоч 
число пластунів в Україні від- 
носно мале - усього 4-5 тисяч 
осіб - але Пласт уже дав вишкіл 
і виховання багатьом - біля 12 
тисячам. Романків закликав на- 
голошувати позитиви, а недоліки 
направляти. 

ЮМПЗ закрито в День Не- 
залежности 24 серпня біля 
пам'ятника І.Франкові соборним 
молебнем до св. Юрія Перемож- 
ця. У своїй проповіді владика 
Гліб говорив про св. Юрія як 
символ боротьки зі злом, і який 
нас має спонукати до тієї ж бо- 
ротьби. Можливо, найзворушли- 
вішим моментом закриття було 
іменування Начальним Пласту- 
ном пластунки Соломії Гребеняк 
гетьманською вірлицею — найви- 
щим званням, яке може здобути 
юначка в Пласті. 


Андрій Горняткевич 


(UkrNews)—Over 200 people at- 
tended the various events held dur- 
ing the two-day “Celebrate Alberta 
Culture Days 2012” at St. John’s 
Institute (SJI) in Edmonton, Sept. 
29-30. 

The event was very successful in 
many ways, says SJI Executive Di- 
rector Suzanna Brytan. 

“I’m really pleased that we had 
so much enthusiastic participation 
from other local ethno-cultural 
communities, Ukrainian organiza- 
tions, and media partners, and that 
50 many more expressed interest 
in participating in future years. 
Though we certainly could have 
accommodated a larger audience 
for our celebration, I think it’s great 
that we have room to grow, and 
we’ve proven that we can handle 
an event on this scale. We have a 
very versatile property апа facil- 
ity, and we mean for it to be acces- 
sible to our Ukrainian community 
and other communities as well, for 
- events of all types and sizes. There 
is lots of room for collaborative 
projects, and by engaging with 
other communities through events 
like Alberta Culture Days, we can 
explore opportunities to share our 
culture, learn from each other, and 
help our communities evolve and 
prosper.,” she added. 

SJV’s event was part of Alberta 
Culture Days, held across the prov- 
ince “to promote the value and im- 
portance of culture, and help more 
Albertans discover, experience and 
celebrate our unique blend of peo- 
ples and passions”. 

“Over 100 hundred venues across 
Alberta were selected to serve ei- 
ther as feature celebration sites (3- 
day event), or as host celebration 
sites (2-day event). SJI was a host 
celebration site,’ explained Bry- 
tan. “St. John’s Institute applied 
to become a celebration site, in or- 


The Ukrainian Male Chorus of Edmonton 


SJI holds successful Culture Days 


Же ie 

Left to Right: St. John’s Office and Operations Manager Nadija Szram, 
local МР Linda Duncan, artist Larisa Sembaliuk Cheladyn, St. John's 
Executive Director Suzanna Brytan with 16-month-old son Maksym, who 


came down to see his tato, Roman, MC the show. 


der to show our neighborhood and 
community that we value culture, 
are open to hosting these types of 
events, and welcome them at our 
facility. When Global Television 
needed someone to come on their 
breakfast television show to talk 
about Alberta Culture Days, the 
Ministry of Culture and Commu- 
nity Services gave them my name, 
since SJI’s event truly represented 
the spirit of Alberta Culture Days,” 
she added. 

The first day included workshops 


on Healing Dance with Facilita- 


tor Vireo Karvonen; East Indian 
Henna Art for the body; East In- 
dian cuisine by India Garden; 
Dreamspeakers on Tour: Showcase 
of selected films; Entrelacement: 
Contemporary dance creation by 
Tatiana Cheladyn; Ukrainian Eas- 
ter egg writing by Paul Gagne of 
Pysanka by Paul; Creation of a 
graphic novel based on a Ukrainian 


folktale: by Larisa Cheladyn of Art 
by Larisa and Ukrainian folk music 
with George Paleniuk and Ludwig 
Marianych of Pryvit. 

The second day featured an out- 
door courtyard concert and dance 
party. 

Performers included the Ukrain- 
ian Male Chorus of Edmonton, the 
gold standard in Ukrainian choral 
music; Anna Scarpelli, Italian 
vocal soloist and World Wonder 
2012 winner; and La luna de Santi- 
ago, a Latin pop fusion. 

The dance party was hosted by 
several radio personalities from 
101.7 World FM including: Rudi 
Roeder with Eurobeats from Ger- 
many; Tony Sorgiovanni with the 
soul of the Italian club scene; Naz 
Uppal with Bollywood magic; 
Chris C” with Latin sizzle and 
Roman Brytan of the Ukrain- 
jan program with Ukrainian club 
mixes and chart hits. 


Lviv region council rejects language law 


(Ukrainian Journal)— Lviv regional council on Oct. 
9 voted to declare Ukraine’s controversial language 
law, which allows wider use of Russian and other eth- 
nic languages, to be invalid in the region. 

The move potentially sets a stage for confrontation 
between the regional authorities and the central goy- 
ernment, which has been pushing to promote the law 
across Ukraine. 

The council is dominated by the nationalist Svobo- 
da party, whose popularity has been growing sharply 
over the past few weeks to a point that the party may 
enter Parliament at elections on October 28. 

Iryna Farion, a council lawmaker, said the law 
should be invalid in the Lviv region because of its 
“anti-state essence” and due to “gross violations” dur- 
ing its approval in July. 

Fears of the potential confrontation over the law 
intensified on Oct. 9 after Prime Minister Mykola 
Azaroy said the legislation will not be cancelled on 
the territory of Ukraine. 

“The people’s rights to communicate in a native 
language are not subject for review,” Azaroy said ad- 
dressing local official in Odesa, a region with strong 


sentiment for the Russian language. 

The Lviv regional council, in its denial of the law 
that is otherwise applicable on the rest of the territory 
of Ukraine, makes a decisive step further in opposing 
the legislation. 

Lviv city council in August appealed to the Consti- 
tutional Court and asked it whether the law contradicts 
the constitution. 

The developments come as another two local legis- 
latures, including Ternopil regional council and Ivano- 
Frankivsk city council, appealed to the Constitutional 
Court with similar concerns. 

The legislation was approved on July 31 and al- 
lowed regions to approve the wider use of Russian or 
any other language is it gets support of at least 10% of 
population in the region. This opens the use of such 
languages in schools, courts and local governments. 

But opposition groups said the law may discourage the 
use of Ukrainian language, which was already hurt by 
centuries of Russian language domination, and that may 
have a devastating effect on the country’s independence. 

President Viktor Yanukovych signed the legislation 
on August 8. 
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UCC expresses condolences 


for loss of Roman Melnyk 


(UCC National)—It is with great sadness that the Ukrainian Canadian 
Congress learned of the passing of Roman Melnyk on October 3, follow- 
ing an unexpected and brief struggle with cancer, at the age of 71. 

“On behalf of the Ukrainian Canadian Congress and all its constituent 
member organizations, I would like to express our deepest condolences 
to Roman’s wife Tania and to all his family and friends,” stated Paul 
Grod, UCC President. “Roman will be remembered as someone who 
made a positive difference through his work in television as well as his 
generosity as a volunteer and financial supporter of the community. The 
Ukrainian Canadian community has suffered a great loss with his pass- 
ing and his wonderful sense of humour will be dearly missed by all those 
who had the pleasure of knowing him.” 

Roman Melnyk was a lawyer and former television executive. He be- 
lieved firmly in the need for involvement and commitment to one’s com- 
munity and was a volunteer for the Ukrainian Canadian Congress (UCC) 
national organization as well as the UCC Toronto Branch. He served 
on the Board of the St. Demetrius Development Corporation. He was a 
founding director of the Ukrainian Catholic Education Foundation and 
served on the Boards of the Independent Production Fund, the Canadian 
Race Relations Foundation the National Catholic Broadcasting Council, 
and the International Media Centre in Kyiv, Ukraine. 

We ask God to remember Roman Melnyk’s family during this difficult 
time, and to grant Roman eternal life in His Heavenly home. 

Vichnaya Yomu Pamyat - May His Memory Be Eternal 


Russia offers Ukraine cheap gas 
if Kyiv joins customs union | 


(RFE/RL)—Ukrainian Prime Minister Nikolai Azarov has said the 
price of Russian gas would be significantly reduced if Ukraine joined the 
CIS Custom Union with Russia, Kazakhstan, and Belarus. 

Azarov said on October 9 that Russia had “put forward conditions: 
join the Customs Union and tomorrow you will receive gas for $160 (per 
1,000 cubic meters).” 

Ukraine is currently paying some $420 per 1,000 cubic meters and the 
country has imported less Russian gas in 2012 due to disputes over the 
price. 

Azarov said joining the CIS Customs Union would “answer the 
national interests of Ukraine.” 
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Eugene Czolij and Tamara Gallo Olexy 


UWC president participates 
in UCCA congress 


(UWC)—On September 29-30, Ukrainian World Congress (UWC) 
President Eugene Czolij participated in the ХХІ Congress of Ukrainians 
in America. Over 200 delegates and guests gathered in Yonkers, USA, 
to review the accomplishments of the Ukrainian Congress Committee of 
America (UCCA) over the past four years and to plan for the future. 

UCCA is one of the strongest UWC member organizations and, for 
more than seven decades, has been representing the Ukrainian-American 
community in the United States, resolutely defending the interests of 
Ukzaine and the Ukrainian nation as a whole. 

On September 29, Czolij delivered the keynote address during the 
banquet, expressing gratitude to UCCA for its cooperation with the 
UWC and recognizing the organization’s dedicated work for the benefit 
of Ukrainians in the United States and Ukraine. In his remarks, the 
UWC President focused on various anti-Ukrainian actions of the current 
governing authorities in Ukraine and in relation to this, highlighted the 
activities of UCCA in defense of Ukraine’s statehood and democratization. 
Eugene Czolij recognized the important role of UCCA observer missions 
during elections in Ukraine, as well as its success in raising awareness 
of the Holodomor, particularly the work done towards the erection of a 
monument in Washington in memory of the victims of this genocide. 

At the conclusion of the Congress, Czolij extended greetings to the 
newly-elected UCCA leadership — President Tamara Gallo Olexy and the 
Executive. 

The UWC is the international coordinating body for Ukrainian com- 
munities in the diaspora representing the interests of over 20 million 
Ukrainians. The UWC has member organizations in 33 countries and ties 
with Ukrainians in 14 additional countries. Founded in 1967 as a non- 
profit corporation, the UWC was recognized in 2003 by the United Na- 
tions Economic and Social Council as a non-governmental organization 
(NGO) with special consultative status. 


Tymoshenko makes video 
appeal to Ukrainian voters 


(RFE/RL)—Jailed Ukrainian opposition leader Yulia Tymoshenko has 
appealed to Ukraine’s voters to cast out members of President Viktor 
Yanukovych’s Party of Regions in parliamentary elections on October 28. 

A two-minute video of Tymoshenko making the appeal was posted on 
her opposition Batkivshchyna party’s website on September 29. 

Speaking from a hospital where she is being treated for back pain, 
Tymoshenko calls on Ukraine’s electorate to oust the “mafia that rules 
Ukraine and ignores the rights of the people.” 

“Tf you don’t realize now that the criminals are governing Ukraine, 
that a Mafia is ruling in Ukraine, then nothing will protect you from 
what is happening now in the country, with Yanukovych at the helm,” 
she says in the video. “I am sure that either the people will wake up and 
overthrow this criminal gang during the upcoming elections, or every- 
one will be treated as they treat those who are now under their control.” 

Staff at the hospital are clearly aware a video is being made and make 
attempts to screen the lens with their hands and hide their faces from 
being photographed but do not try to stop the camera-operator from con- 
tinuing to film. 

Tymoshenko was jailed for seven years last October after being con- 
victed of abuse of power while serving as prime minister, charges which 
she and her supporters say were politically motivated. 

Tymoshenko used part of her video-appeal to complain about her 
prison conditions, saying she was enduring a “hell” that Yanukovych 
planned for her. 

After the video was posted, Ukraine’s State Penitentiary Service said 
it would seek to have Tymoshenko returned to prison from the hospital. 

The service said in a statement that: “In view of the convict’s illegitim- 
ate behavior and violations of the security regime by her defense lawyer 
and fellow party members, and taking account of the significant increase 
in the convict’s motion activity, the [service] is preparing an official re- 
quest to the medical commission for a statement on whether the further 
treatment of Tymoshenko in the hospital is necessary or unnecessary.” 
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Myroslava Antonowych showing the 
Iwasykiw, National OYK president. 
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UNF-OYK-Prosvita archives that are being catalogued to Yaroslava 


National OYK president 
visits Montreal branch 


By Zorianna Hrycenko 

The Ukrainian Women’s Organization (OYK) Mon- 
treal branch, welcomed the recent visit of its National 
OYK president, Yaroslava Iwasykiw, on September 29 at 
the Ukrainian National Federation (UNF) Montreal Hall. 
It was an opportunity for branch members to meet the 
National president, most for the first time, and become 
informed about the ongoing work of National OYK. 

Iwasykiw acknowledged the enormous contribu- 
tions of three outstanding members, that of Mary 
Chaikowska, one of the founding members of the 
OYK Montreal branch, Stephania Zwonok having 
been president of OYK Montreal for sixteen years as 
well as, former culiural-educational representative on 
the National ОУК Executive and Yaroslava Wysoc- 
zansky for her many years of work with the Montreal 
Council of Women. 

Iwasykiw’s presentation outlined some of the many 
important projects and issues that National OYK has 
been addressing during her term as president. This 
included her participating in the official opening of 
Sprit Lake Internment Interpretive Centre which now 
brings public awareness to those unjustly internment 
at the Spirit Lake internment site; the making of a 12- 
min video on the history of OYK in Canada which is 
to be completed and presented at the upcoming OYK 
National Conference in Edmonton in November. She 
also referred to the availability of the documentary 
film “Ukrainians in Quebec”, which has a signifi- 
cant section on the beginnings of OYK and UNF in 
Montreal. She further stated that OYK National has 
become a member organization of UCC National and 


therefore, she recently attended the UCC National 
Board meeting in London, Ontario. She emphasized 
the importance of attending the upcoming OYK Na- 
tional Conference in Edmonton and encouraged par- 
ticipants from branches. 

The highlight of her talk was the report, accompa- 
nied by photos, describing the highly successful Na- 
tional OYK project, which she headed in aid of dis- 
abled children that were brought form Ukraine to be 
cared for this summer in Toronto. 

The meeting was chaired by president Olena Yem- 
chenko. Over a coffee break, everyone had a chance 
to mingle. Iwasykiw was also shown the UNF-OYK 
Montreal archives, currently being organized by My- 
roslava Antonowych former librarian at McLennan 
Library at McGill, with the assistance of Orysia Korol 
and others. These archives now include the recently 
acquired archives of Prosvita-Verdun an organization 
founded in Montreal in 1913. Due to lack of members, 
Prosvita has sold its building. 

Iwasykiw is currenently visiting several OYK 
branches to help ensure better communications with 
the National in Toronto and its many branch members, 
as well as, to familiarize herself first-hand with the 
branches themselves. 

The upcoming OYK-UNF Convention will be held 
in Edmonton, from November 8 to 11. Founded in 
1933, with an impressive 80-year Ukrainian-Canadian 
history of community service and range of activities, 
the Ukrainian Women’s Organization of Olha Basarab 
is presently being revitalized primarily by the recent 
arrivals from the fourth wave immigration to Canada. 


Internee plaque unveiled in Nova Scotia 


(UCCLA)—September 28, а tri- 
lingual plaque recalling Canada’s 
first national internment operations 
was unveiled, and blessed, at the 
Holy Ghost Ukrainian Catholic 
Church, in the Whitney Pier district 
of Sydney, Nova Scotia. 

Established in 1912 this parish 
was grievously affected by the in- 
ternment operations, with many 
of its menfolk — coal miners and 
iron workers - branded as “enemy 
aliens,” some of whom were then 
interned in camps at Amherst, Hali- 
fax, and elsewhere across Canada. 

Placed by the Ukrainian Can- 
adian Civil Liberties Association, 
in collaboration with Cape Bre- 
ton’s Ukrainian community and 
with the financial support of the 
Canadian First World War Intern- 
ment Recognition Fund, the plaque 
is now permanently installed inside 
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Father Roman Dusanowskyj and Dr Lubomyr Luciuk 


this historic church. 

During the unveiling ceremony, 
Professor Lubomyr Luciuk, director 
of research for the Ukrainian Can- 
adian Civil Liberties Association, 
said “It is fitting that we now have 
a plaque in a church that was here 
during the First World War, which 
rang its bell for the first time in 1917, 


even as some of its parishioners were 
languishing in the internment camps. 
We remember all of the men, women 
and children needlessly imprisoned 
during Canada’s first national intern- 
ment operations.” 

After consecrating the plaque, 
Father Roman Dusanowskyj sym- 
bolically blessed Dr Luciuk and all 


of UCCLA’s volunteers, reminding 
his parishioners of the remarkable 
work done by them over many 
years, praying that “they will con- 
tinue to keep up the good fight and 
do what needs to be done in de- 
fence of the human rights and civil 
liberties of the entire Ukrainian 
Canadian community.” 
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Blokhin’s Dynamo ease |Dnipro rally for in 
to Dinamo Zagreb win 


(UEFA)—An early header from Oleh Gusev set 
FC Dynamo Kyiv en route to victory against GNK 
Dinamo Zagreb in Oleh Blokhin’s first UEFA Cham- 
pions League match as a coach, Oct. 3. 

The atmosphere inside the NSK Olimpiyskyi was 
expectant as the home fans prepared to welcome one 
of the city’s most famous footballing sons into the 
dugout, and it went up another notch when Gusev 
rose to power in former Dinamo midfielder Ognjen 
Vukojevic’s cross. 

The visitors, for whom this was an eighth succes- 
sive group stage defeat, never recovered and conceded 
again just after the half-hour when Josip Ріуагіб un- 
luckily turned in Taye Taiwo’s ball across goal. 

Dynamo — beaten 4-1 by Paris Saint-Germain FC in 
their Group A opener — could not have wished for a 
better start in the Ukrainian capital. There were three 
minutes on the clock when Vukojevic¢ was afforded too 
much time to lift his head and pick out Gusev, who 
had drifted into the centre of the penalty area from his 
position wide on the left. 

The celebrations had scarcely subsided when Ideye 
Brown almost doubled the lead, Dinamo’s susceptibil- 


Oleh Gusev shows his delight at his third-minute effort 


tects of their own downfall. Kelava’s clearance found 


(UEFA)—FC Dnipro Dnipropetrovsk produced a rousing second-‘alf 
display to condemn AIK Solna to a second successive defeat in Group F 
of the UEFA Europa League, Oct. 5. 

Dnipro’s Nikola Kalinié cancelled out Helgi Danielsson’s early strike 
before Henok Goitom restored AIK’s lead just seconds before the 
interval. However, the visitors responded well, late goals from Vitaly 
Mandziuk and Yevhen Seleznyov ensuring Juande Ramos’s side left the 
Rasundastadion with maximum points. 

The hosts made a superb start, taking the lead through Danielsson with 
just five minutes on the clock. The midfielder was granted time outside 
the Dnipro area and took full advantage, unleashing a dipping volley that 
flew past Jan Lastivka. 

That would prove to be a rare attacking incursion for AIK. With 
Olexandr Aliyev pulling the strings in midfield, Dnipro enjoyed the 
lion’s share of possession and created several opportunities before the 
break. AIK goalkeeper Ivan Turina produced a fine reaction save to deny 
Kalini¢é, who then hooked another effort wide of the target when well- 
placed later in the half. 

The Croatian international would eventually get his name on the 
scoresheet, taking advantage of Per Karlsson’s slip to slot past Turina. 
Parity would not last long, however, AIK catching Dnipro cold to restore 
their lead in first-half added time. Danielsson was the provider on this 
occasion, diverting a cross into the path of striker Goitom, who converted 
with aplomb. 

Unperturbed, Dnipro continued to dominate after the interval and 
drew level again, Mandziuk meeting Ivan Strinié’s delightful cross 
with an unstoppable header. A draw looked to be on the cards, but a 
misjudgement from AIK’s Niklas Backman allowed Seleznyoy to пір in 


ity to crosses being laid bare once more as the Nigeria only Taiwo on the left, inviting him to surge towards 
forward connected with Miguel Veloso’s centre and the byline. Having steadied himself, the left-back de- 
elicited a fingertip save from the backtracking Ivan livered a low ball across goal which missed the throng 


and seal a memorable comeback. 


Kelava. 

The Croatian side were struggling to make any im- 
pact on proceedings yet were presented with a chance 
to unexpectedly level matters when Dynamo goal- 
keeper Olexandr Shovkovskiy left the confines of his 
goal to try to dispossess Fatos Beqiraj. Skipping past 
his challenge, the lone striker rolled the ball across 
goal but, fortunately for the hosts, Tatwo was on hand 
to clear. 

Kelava then tipped Veloso’s inswinging free-kick 
over the crossbar before Blokhin’s charges extended 
their advantage on 33 minutes, with Dinamo the archi- 


of players at the near post but cannoned in off the sta- 
tionary Ріуагіс. 

_ That was cue for Dynamo to ease up, allowing Ante 
Сабіб'я team to briefly threaten a comeback at the start 
of the second half. That never looked like materialis- 
ing, though, and only the profligacy of Brown, whose 
deft clip over Kelava lacked the requisite power to 
cross the goal line after Tonel had ceded possession 35 
metres from goal, prevented the scoreline from taking 
on a more emphatic appearance. Dinamo have much 
to ponder ahead of the visit of PSG, who lost 1-0 to FC 
Porto, on 24 October. 


Shakhtar midfielder Alex Teixeira opens the scoring with a powerful shot from close range. 


Juventus forced to share spoils with Shakhtar 


(UEFA)—FC Shakhtar Donetsk were unfortunate not 
to leave Turin with three points as the first European 
match at the Juventus Stadium finished 1-1, Oct. 2. 

Having overturned a 2-0 deficit to earn a draw at 
Chelsea FC on matchday one, Juventus fell behind 
again on 23 minutes when Alex Teixeira gave Shakh- 
tar a deserved lead. The Bianconeri levelled within 
two minutes, Leonardo Bonucci finishing superbly, 
but were hanging on late in the game as Shakhtar 
joined Chelsea — 4-0 winners at FC Nordsjzlland — on 
four points at the Group E summit. 

Shakhtar were anything but intimidated in the early 
stages and went close to the breakthrough in the sixth 
minute when a clever back-heel by Willian allowed 
Razvan Raft to charge clear on the left. The Romanian 
international found Henrik Mkhitaryan at the far post 
with a low cross yet the in-form Armenia forward sent 
his shot over with just Gianluigi Buffon to beat. 

It was the team in orange who were shining bright- 
est, Alex Teixeira giving a glimpse of what was to 
come by dribbling past four Juventus defenders as if 
they were cones lined up for a training exercise. An- 
drea Pirlo responded by slipping Claudio Marchisio in 
behind the Shakthar defence with a wonderful pass, 
but the midfielder fired over. 


The first UEFA Champions League goal at the 
Juventus Stadium went to the visitors from Ukraine 
midway through the half, the lively Willian teeing up 
Alex Teixeira, who found the roof of the net with a 
right-footed shot. 

The Italian champions replied from the first mean- 
ingful attack after the goal as centre-back Bonucci 
connected with Pirlo’s corner and drove the ball just 
over the head of Rat, stationed on the near post. Mo- 
ments before the interval, Bonucci went close to scor- 
ing his second in almost identical fashion. This time 
goalkeeper Andriy Pyatov repelled the danger with his 
feet. 

As the hour approached both sides had opportun- 
ities. A Willian shot whistled narrowly past Buffon’s 
left post after a counterattack orchestrated by Yaroslav 
Rakitskiy and Mkhitaryan, while Alessandro Matri 
could not turn in a pass from substitute Sebastian Gio- 
vinco at close range. 

Shakhtar continued to have the better of the play. 
Sma forced Buffon into a difficult save with a well- 
taken free-kick before the Italy Nol looked relieved 
to see Mkhitaryan’s shot flash wide. Mircea Lucescu’s 
side continued to work chances until the end, includ- 
ing a Willian effort which hit the bar in added time. 


Metalist make their 
move with Rapid success 


(UEFA)—Edmar and Cleiton 
Xavier were on target in the second 
half as FC Metalist Kharkiv got the 
better of SK Rapid Wien in UEFA 
Europa League Group K, Oct. 4. 

One of the most entertaining 
teams in the competition last sea- 
son, Metalist were heading to- 
wards their second goalless draw 
in as many European games until 
substitute Edmar headed in on 66 
minutes. Cleiton Xavier ended any 
hope of a comeback 14 minutes 
later, with Rapid’s Guido Burg- 
staller dismissed in added time for 
a lunge on Cristian Villagra. 

Metalist’s start resembled their 
shirts, bright, as their busy at- 
tacking quartet of South Americans 
pressed for an early opening, Tai- 
son forcing a save from Lukas K6- 
nigshofer inside five minutes. 

So impressive in securing Metal- 
ist a point on matchday one against 
Bayer 04 Leverkusen, goalkeeper 
Olexandr Goryainov then showed 
his bravery as he dived to smother 
the rebound after Deni Alar had 
glanced Steffen Hofmann’s free- 
kick against the upright. 

In an open contest, chances came 
and went for both teams before the 
break. After the vigilant Marco 
Torsiglieri had prevented Burg- 
staller applying the finishing touch 
to Alar’s cross and Mario Sonnleit- 
ner headed the ensuing corner 
wide, Kénigshofer beat out José 
Ernesto Sosa’s attempt at the other 
end. Sosa delivered the resulting 
comer from which Cleiton Xavier 
nodded off-target. 

The Austrian Bundesliga -lead- 
ers — beaten 2-1 by Rosenborg BK 
a fortnight ago — came out for the 
second period keen to make a swift 
impact, and Alar tested Goryainov 
after being fed by Hofmann. Myr- 
on Markevich’s side responded 
through Sosa, who skewed a shot 
over the angle of post and bar, 
a miss for which he would soon 
atone. 

Standing on the Metalist right, 
the Argentinean delivered a free- 
kick into the heart of the penalty 
area which the unmarked Edmar 
steered beyond K6nigshofer. The 
points were then sealed with a goal 
made in Brazil, Cleiton Xavier fin- 


ishing off a slick move after substi- 
tute Willian had done well to hook 
Taison’s ball back across the box. 


From Ukraine 
Absolutely 
Smooth 


Ask your 
Liquor Store to get it 


З України 
Дуже мягка 
Попросіть у Вашій 
крамниці, щоб 
замовили 
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Paintings on display at the KUNF Gallery in Toronto. 


ACUA, USOM present 
Prairie Dreamscapes exhibit 


(ACUA/UkrNews)—The120th Anniver- ported and encouraged in order for it to grow 
sary of Ukrainian Settlement in Canada has and influence the public. It is exciting to be 
been celebrated and marked across the coun- able to bring and host an exhibit of Ukrain- 
try in a variety of ways. ian Canadian artists to Edmonton. This kind 

The Alberta Council for the Ukrainian Arts of artistic and cultural exchange from across 
celebrated the milestone with its own juried Canada is important as it highlights our col- 
member exhibit, Prairie Dreamscapes: Rei- lective story, and better educates the public 
maging Our Roots, which ran from Septem- about the Ukrainian Canadian experience. I 
ber 14-30, at the KUMF Gallery in Toronto. encourage everyone to come out and see the 

ACUA has also partnered with the Ukrai- exhibit,” she added. 
nian Association of Visual Artists of Canada _In his address at the Toronto opening Oleh 
(USOM) to bring to Edmonton a collective Lesiuk, president of USOM stated that dur- 
exhibit of their member works commemo- ing the 120 year history of Ukrainian settle- 
trating the 120-th Anniversary of Ukrainian ment in Canada, there were four distinct, 
Settlement in Canada at Kings University specific periods or, as they are commonly 
College (atrium) from October 25th to No- referred to, waves of immigration. 
vember 9. “The history is rich and complex. It was 

As anot for profit organization, ACUA works not an easy life for those who chose to “settle 
to support, promote and celebrate all genres of and put down their roots in a foreign land. 
Ukrainian art. Their mission is to educate the However, hard work and patience, along 
community at large about the Ukrainian arts with a strong belief in the principles of hope, 
and to promote and provide opportunities for love and charity helped them, not only to 
the local artists who share their talents and adapt to their new homeland, but also to 
continue to develop their craft. build a strong and influential Ukrainian com- 

“Bringing this collection of talented munity.,” he said. 

Ukrainian Canadian artists to Edmonton “The Exhibit is dedicated to the 120th an- 
is a great way for ACUA to share with the niversary of the settlement of Ukrainians in 
community the collective story of settle- Canada, is a look at history through the eyes 
ment,” stated Andrea Kopylech, president of and heart of an artist. It is a modest contribu- 
ACUA. tion, not of observers, but of participants and 
“Art is a story. It needs to be seen, sup- co-creators of this history,” added Lesiuk 
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_ Saturday, 
November 17, 2012 
6:30 pm 


Northern Alberta Jubilee Auditorium 


Performances 


Koliada: Winter Celebration in the Carpathian Mountains 
A special collaboration with Virlana Tkacz, founder and director of the Yara Arts Group of New York. 


With Guest Performers 


Presented by the , і і 

From Kyiv, Ukraine 
oe Nina and Tonia Matvienko 
Hosted by Global's 


Tonia, Nina’s daughter, з а rising star in Ukraine who 
was runner up in the hit TV show Holos Krayiny - 
The Voice of the Country. 


A vocal legend, Nina was named the 
People’s Artist of Ukraine, the highest 
honour a performer can receive. 


Lorraine Mansbridge 


From New York City, Julian Kytasty Ukrainian-American Composer and Conductor, and Edmonton vocalist Luba Bilash. 
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Voices of the Silenced - Canada’s Forgotten Internment Camps 

2014 marks the 100th Anniversary of WWI, honouring those who served in combat and on the home front. 
This poignant work recalls the crippling legacy of 8,579 Ukrainians and other Eastern Europeans who were not 
permitted to serve but instead, were interned as “enemy aliens” by their own country. 
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ОЇ susidko (My Neighbour) 


This high-stepping new piece blends the spirit of a favourite traditional folk song with a soaring symphonic score. 


Honorary Patrons - Tommy a ida Banks Tickets available by phone at 780.455.9559 or email tickets@shumka.com 


Shumka Studios, 12245-131 Street, Edmonton 
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